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Verordnung

des Bundesministers fiir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit

Verordnung zur iberwachung des Verkehrs mit Wein, Likorwein,
Schaumwein, weinhaltigen Getrédnken und Branntwein
(Wein-Uberwachungs-Verordnung - WeiniV)

A. Zielsetzung

Umsetzung neuer und gednderter Vorschriften unmittelbar gel-
tender Verordnungen des Rates und der Kommission der Euro-
pﬁischen Gemeinschaften. Einfilhrung eines Kontreollzeichens
fiir im Inland abgefiilllte Weine. Regelung der Zusammenarbeit
der filir den Vollzug des Weinrechts zustdndigen Behdrden der

Lander.

B. Ldsung

Insbesondere dik sich aus der Verordnung (EWG) Nr. 986/89
vom 10. April 1889 (ABl. EG Nr. L 106 S. 1) ergebenden &nde-
rungen sind sehr umfangreich. Deshalb wird die Wein-Uberwa-
chungs-Verordnung 1971 durch eine neue Verordnung abgeldst.

t

€. Alternativen

Anderung und Anpassung der Wein-Uberwachungs-Verordnung 1971.
Davon sollte jedoch wegen der Vielzahl der notwendigen Ande-
rungen und Erginzungen im Interesse der Ubersichtlichkeit

der Rechtsmaterie abgesehen werden.
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Kosten

Dem Bund und den Gemeinden werden durch die Verordnung keine
Kosten entstehen. Den Lindern Baden-Wiirttemberg, Bayern,
Berlin, Hamburg, Hessen, Nordrhein-Westfalen, Niedersachsen,
Saarland und Schleswig-Holstein werden durch den Vollzug der
Verordnung voraussichtlich Aufwendungen fiir

- einmalige Investitionen in H&he von 558.000,- DM
- jdhrliche Personalkosten in H8he von 1.420.650,- DM
- jédhrliche Sachkosten in H8he von 265.600,~ DM
entstehen.

Die Lénder Bayern, Bremen und Rheinland-Pfalz wollen Gebiihren
fiir die Ausgabe der Kontrollzeichen erheben.

Durch die Verpflicﬂtung zur Anbringung eines Kontrollzeichens
bei im Inland abgeéﬁllten Weinen nach § 10 der Verordnung
sind Erh&hungen vorn Einzelpreisen zu erwarten. Das Kontroll-
zeichen wird voraugsichtlich 0,01 bis 0,015 DM kosten. Dartii-
ber hinaus aber entstehen Verwendern fiir die Anbringung des
Zeichens Aufwendungen flir Erginzungen der Etikettierungsein-
richtungen. AuBerdem werden von einigen‘Lﬁndern filr die Aus-
gabe der Zeichen kostendeckende Gebilhren erhoben werden. Es
ist davon auszugehen, daB sowohl die Kosten fir Kontrollzei-
chen als auch der notwendige Investitionsaufwand fiir Etiket-
tierungseinrichtungen auf den Verbraucher abgewdlzt werden.

Die Preiswirkung jist letztlich nicht quantifizierbar, weil
das AusmaB der Investitionserfordernisse je nach vorhandener
Ausstattung der einzelnen Betriebe unterschiedlich sein wird
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und die Zusatzkosten 5e Produktionseinheit von der Auslastung
der Etikettierungsanlagen abhidngt. Wegen des geringen Markt-
anteils von Wein am gesamtwirtschaftlichen Warenangebot sind
Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere das Verbrau-
cherpreisniveau, nicht zu erwarten.

Pie ilibrigen Vorschriften der Verordnung sind preisneutral,

weill es sich ausschlieBlich um Anpassungen geltenden Rechts
an gedndertes Gemeinschaftsrecht und die Erfordernisse der

Uberwachung und der Weinwirtschaft handelt, ohne daB damit

zusdtzlich Aufwendungen verbunden sind.
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Verordnung

des Bundesministers fiir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit

Verordnung zur Uberwachung des Verkehrs mit Wein, Likdrwein,
Schaumwein, weinhaltigen Getrénken und Branntwein
(Wein-berwachungs-Verordnung - Weiniiv)

- Der Chef
des Bundeskanzleramtes Bonn, den 2. November 1990

121 (44) - 731 09 - We 75/90

An den
Prdsidenten des Bundesrates

Hiermit iibersende i?h die von dem Bundesminister fiir Jugend,
Familie, Frauen undEGesundheit 2u erlassende

Verordnung zur Uberwachung des Verkehrs mit Wein, Likor-
wein, Schaumwein, weinhaltigen Getridnken und Branntwein
{Wein-Uberwachungs-Verordnung - Weiniiv)

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels
80 Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufiihren.

g/)?mb,\

Rudo1f Seiters
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Verordnung
zur Uberwachung des Verkehrs mit Wein, Lik¥rwein, Schaumwein,
weinhaltigen Getr&nken und Branntwein
(Wein-Uberwachungs-Verordnung-Weintiv}
Vom 1990

Auf Grund des § 50 Abs. 2, der §§ 57, 58 Abs. 2 a und 4, des § 59
Abs. 1 und des § 71 Abs. 1 des Weingesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 27. August 1982 (BGBl. I S. 1196), von denen

§ 57 durch Artikel 1 Nr. 10 des Gesetzes vom 30. August 1990
(BGBl. I S. 1863) und die §§ 58 und 59 durch Artikel 1 Nr. 37 und
38 des Gesetzes vom 11. Juli 1989 (BGBl. I S. 1424) gedndert wor-
den sind, verordnet éer Bundesminister fdr Jugend, Familie, Frauen
" und Gesundheit im Ei&vernehmen mit dem Bundesminister fllr Erndh-

b
rung, Landwirtschaft und Forsten:

Erster Abschnitt
Buchflihrung

s1
Buchflihrungspflichtiger Personenkreis
(zu § 57 Abs. 1 Nr. 1 und Abs. 3 des Gesetzes)

(1) Uber den bereits nach Artikel 13 Abs. 1 Unterabs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 986/89 der Kommission vom 10. April 1989 lber

die Begleitpapiere flir den Transport von Weinbauverzeugnissen und
die im Weinsektor zu ftlhrenden Ein- und Ausgangsbiicher (ABl. EG
Nr. L 106 S. 1), zuletzt gelndert durch die Verordnung (EWG)

Nr. 2246/90 vom 31. Juli 1990 (ABl. EG Nr. L 203 S. 50), buch-



fihrungspflichtigen Personenkreis hinaus, haben auch Geschifts-
vermittler (Weinkommission#re), Hersteller von Weinessig sowie
Einzelhi3ndler, die Wein in Behliltnissen mit éinem Nennvolumen von
mehr als 20 Litern beziehen, Ein- und Ausgangsblicher zu ftthren.
Als Einzelhdndler im Sinne des Artikels 2 Abs. 1 Buchstabe ¢ der
Verordnung (EWG) Nr. 986/89 gilt, wer im Einzelfall an einen End-
verbraucher nicht mehr als 100 Liter Wein abgibt.

{2) Ein- und Ausgangsbilicher haben ferner natiirliche und juri-
stische Personen sowie Personenvereinigungen zu fllhren, die zur
Austibung ihres Berufs Branntwein, Brandy oder Weinbrand,Rohbrand
aus Wein oder aus Brennwein, Weindestillat oder Weinalkohol in
Behdltnissen mit einem Nennvolumen von mehr als 5 Litern in Besitz

haben.
§ 2

Einzelheiten der Buchffihrung
(zu § 57 Abs. 1 Nr. 1, Abs. 2 bis 4 des Gesetzes)

(1) bie Landesregierquen regeln durch Rechtsverordnung die Ein-
zelheiten der Buchfﬁhﬂung, insbesondere die Gestaltung der Bicher
und Konten sowie die 4n die Buchfllhrung der Geschiftsvermittler
 (Weinkommissiondre) uﬂd der Hersteller von Weinessig zu stellen-
den Anforderungen. In.der Rechtsverordnung nach Satz 1 ist vorzu-
schreiben, auf welche Weise der Eigenverbrauch und unvorherseh-
bare Anderungen im Volumen des Erzeugnisses einzutragen sind.

(2) Gem#8 Artikel 14 Abs. 4 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr.
986/89 werden folgende HOchstsltze festgesetzt:

1. fir Verluste durch Lagerung

- a) im HolzfaB8 0,4 vom Hundert
und



7
Drucksache 782 /790

b) in anderen Behdltnissen mit einem Nennvolumen von mehr
als 60 Litern 0,05 vom Hundert

fir jeden Monat der Lagerung,

2. fir Verluste durch Anderung der Erzeugnisklasse bei der
Verarbeitung von Traubenmost zu Wein auf 8 vom Hundert,

3. fir Verluste durch Behandlungen und Abflillung 5,0 von Hundert.
Mengenverluste, die die in Satz 1 festgesetzten HBchstsdtze {lber-
schreiten, sind der zust¥ndigen Beh8rde unverziiglich mitzuteilen.

§ 3

Zus8tzliche Pflichten
{zu § 57 Abs. |1 Nr. 1 und 2 und Abs. 3 des Gesetzes)

(1) Behdltnisse, did nicht abgeflillte Erzeugnisse enthalten, und
Flaschenstapel sind iso mit Merkzeichen zu versehen, daB sie nicht

verwechselt werden W6nnen. Uber diese Merkzeichen ist Buch zu
fiihren. Die zugehﬂr:gen Unterlagen einschlieBlich der Begleitpa-
piere sind zu sammelIn. .
(2) Die nach Artikel 21 der Verordnung (EWG) Nr., 986/89
aufzubewahrenden Biicher und Unterlagen einschlieBlich der

Begleitpapiere milssen in den Geschiftsrdumen aufbewahrt werden.

(3) Nach anderen Vorschriften bestehende Pflichten zur Buch-
fihrung, zur Aufbewahrung von Blichern oder Unterlagen oder zur
Meldung oder Eintragung in bestimmte Register bleiben unberlihrt.



§ 4

Ausnahmen und Erleichterungen
(zu § 57 Abs. 1 Nr. 1 und Abs. 4 des Gesetzes)

(1) Ein- und Ausgangsblicher brauchen nicht gefllhrt zu werden von
Personen und Personenvereinigungen, die Erzeugnisse ausschlieB-
lich in Behdltnissen mit einem Nennvolumen von nicht mehr als

5 Litern vorrdtig halten und in den Verkehr bringen,.die mit
einem nicht wiederverwendbaren anerkannten VerschluB nach Artikel
2 Abs. 1 Buchstabe g der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 versehen
sind, sofern die Ein- und Ausglinge sowie die Lagerbesténde auf
Grund anderer Uhterlagen, insbesondere der Finanzbuchhaltung,
jederzeit Uberpriift werden k8nnen und die Gesamtmenge der vor-
rdtig gehaltenen und in den Verkehr gebrachten Erzeugnisse

1. Dbei konzentriertem Traubenmost, auch rektifiziert, S
Liter und ;

2._ bei allen anderen Erzeugnissen 100 Liter
nicht {bersteigt.

(2) Die Landesregierungen kdnnen durch Rechtsverordhung zulassen,
da8 die Ein-~ und Ausganﬁsbﬂcher der in Artikel 14 Abs. 1 Unter-
abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 genannten Hindler und
Erzeuger aus den dort genannten Begleitpapiéren oder Meldungen
bestehen. Sie k&nnen andere als die nach Artikel 18 Abs. 1 Unter-
abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 vorgeschriebenen Fristen
fir Eintragungen in den Ein~ und Ausgangsblichern oder besonderen
Konten zulassen, wenn die Voraussetzungen des Artikels 18 Abs. 1
Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 hierffir vorliegen.
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§ 5
Analysenbuchfiihrung
(zu § 57 Abs. 1 Nr. 3 und Abs. 2 des Gesetzes)

(1) Wer die flir Erzeugnisse vorgeschriebenen analytischen Unter-
suchungen durchfiihrt, hat ein Analysenbuch zu ftihren. Aus dem
Analysenbuch mlissen ersichtlich sein

1. die Art der Untersuchung und gegebenenfalls der Auftrag-
geber,

2, das analytische Untersuchungsergebnis und die bei der Unter-
suchung festgestellten sensorischen Merkmale,

3. Zeitpunkt und Inhalt eines Beratungsvorschlages,
Art und Menge zu verwendender Behandlungsstoffe und
Name und Unterschrift desjenigen, der die Untersuchung
durchgeflihrt oder verantwortlich iUberwacht hat.

(2) Das Analysenbuch muB f{inf Jahre in den Geschdftsriumen aufbe-
wahrt werden. Die Auwfbewahrungsfrist beginnt mit dem SchluB des
Kalenderjahres, in dem die letzte Eintragung gemacht worden ist.

Zweiter Abschnitt
Begleitpapiere

§ 6

Ergdnzende Vorschriften
(zu § 50 Abs. 2 des Gesetzes)

Die Vermerke nach Artikel 7 Abs. 4 Unterabs. 1 Satz 2 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 986/89 {iber Mischungen sind auf der Riickseite
der Begleitpapiere deutlich lesbar in urkundenfester Schrift

durch die Worte "vermischt mit Teilmenge(n) aus Begleitpapier...."
anzubringen. Dabei sind die Seriennummern der flilr jede Teilmenge
ausgestellten Begleitpapiere anzugeben. Die Begleitpapiere aller
in die Gesamtmenge eingegangenen Teilmengen sind zusammen aufzu-
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bewahren. Anstelle dieser Begleitpapiere kann dem Empfinger ein
vom Verfilgungsberechtigten der Gesamtmenge ausgestelltes Begleit-
papier ausgehdndigt werden. Der Aussteller hat davon eine Kopie
zusammen mit den Begleitpapieren nach Satz 3 aufzubewahren. § 8
Abs. 1 bleibt unberlihrt. '

§ 7

Ausnahmevorschrift
(zu § 50 Abs, 2 des Gesetzes)

Ein Begleitpapier braucht nicht ausgestellt zu werden ffir die
Befdrderung von Trauben, Maische und Most aus eigener Erzeugung
der Mitglieder von Erzeugerzusammenschliissen zur Annahmestation
oder Weinbereitungsanlage des Erzeugerzusammenschlusses. Satz 1
gilt bei Erzeugnissen, die zur Bereitung von Qualitdtswein b.A.
bestimmt sind, nur fiilr die Befdrderung innerhalb des bestimmten
Anbaugebietes, aus dem ﬁie befBrderten Erzeugnisse stammen, und
der diesem unmittelbar penachbarten Gebiete, bei anderen
Erzeugnissen nur fix die Befdrderung innerhalb der Weinbauzone,
aus der die befbrderte iErzeugnisse stammen.

§ 8

Kontrollvorschriften
(zu § 50 Abs. 2 des Gesetzes)

(1) Wird ein Erzeugnis, flir das ein Begleitpapier nach Artikel 1
der Verordnung EWG Nr. 986/89 oder ein Dokument nach Artikel 2
Buchstabe d oder e der Verordnung EWG Nr. 3590/85 der Kommission
iber die Bescheinigung und das Analysebulletin, die bei der
Einfuhr von Wein, Traubensaft und Traubenmost vorzulegen sind,
vom 18. Dezember 1985 (ABl. EG Nr. L 343 S. 20f, zuletzt geldndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1772/90 vom 26. Juni 1990 (ABl. EG
Nr. L 163 8. 3), ausgestellt ist, ins Inland verbracht, hat der
inldndische Empfinger der nach Landesrecht flr den Entladeort
zustidndigen Stelle eine Kopie des Begleitpapiers oder des Doku-



A1
Drucksache 782 790

ments zu libersenden, bevor das Erzeugnis in den Verkehr gebracht,
verwendet oder verwertet wird.

(2) Fir Erzeugnisse nach Absatz 1, deren BefSrderung im Inland
beginnt und endet, hat der zur Ausstellung eines zugelassenen
Geschdftspapiers oder eines Begleitdokuments Verpflichtete un-
verziliglich der fiir den Sitz oder Wohnort des Empfingers zu-
stdndigen Stelle zwei Kopien zu itbersenden, die davon eine un-
verzliglich der zustindigen Stelle des Versandortes zuzuleiten
hat,

§9

tbergangsregelungen
{(zu § 50 Abs., 2 des Gesetzes)

(1) Abweichend von; Artikel 4 Abs. 1 erster Gedankenstrich der
Verordnung (EWG) Nf. 986/89 und unter den Voraussetzungen des

' Artikels 20 Abs. 3} Buchstabe d der genannten Verordnung dlrfen
Traubensaft, Wein,|{ Lik8rwein, Schaumwein und Schaumwein mit
zugesetzter Kohlenpdure auch in der Zeit bis zum 31. Dezember
1990 mit einem Gesthlftspapier beflrdert werden. Satz 1 gilt
entsprechend flir Efzeugnisse, deren Etikettierung eine Nummer im
Sinne des Artikels| 20 Abs. 3 Buchstabe d Satz 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 986/89‘nﬁcht enthdlt, sofern der zur Ausstellung des
Geschliftspapiers Verpflichtete der filir den Sitz oder Wohnort des
Enpfingers zust&ndigen Stelle eine Kopie des Gesch¥ftspapiers
zuleitet.

(2) Bis zum 31. Dezember 1992 darf bei unvergorenen Erzeugnissen,
die ausschlieBlich im Inland befdrdert wérden, in den Begleit-
papieren abweichend von Artikel 2 Abs. 1 Buchstabe e zweiter
Gedankenstrich zweiter Untergedankenstrich und Buchstabe f sowie
Artikel 8 Abs. 1 Buchstabe b und ¢ der Verordnung (EWG) Nr.
986/89 anstelle der Volumenmasse die Dichte in Grad Oechsle ange-
geben werden.
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Dritter Abschnitt
Kontrollzejchen, Uberwachung

§ 10
Kontrollzeichen
(zu § 50 Abs., 2, § 57 Abs. 1 Nr.1,2 und § 58 Abs. 2 a des Gesetzes)

{1) Im Inland abgefiillter Wein darf nur in Beh¥ltnissen abgegeben
werden, die mit einem Kontrollzeichen nach Absatz 2 versehen
sind. Satz 1 gilt nicht flir Beh#ltnisse mit einem Nennvolumen von
nicht mehr als 0,5 Liter mit Proben nicht abgeflillter Weine.

(2) Flir inldndischen Wein ist das Kontrollzeichen nach den in der
Anlage 1 aufgefiihrten Mustern 1 oder 2, flir anderen Wein das
Kontrollzeichen nach @en dort aufgefhrten Mustern 3 oder 4 zu

verwenden.

{3) Das Kontrollzeich!n ist auf dem Beh#ltnis, ausgenommen Fla-
schenverschlu8 und -k§psel, dauerhaft anzubringen. Abweichend von
Satz 1 darf das Kontr¢llzeichen nach den Mustern 1l und 3 der An-
lage 1 auch auf dem Flaschenverschluf oder auf der Flaschenkapsel
angebracht werden.

(4) Kontrollzeichen dffrfen ausschlieBlich von der Bundesdruckerei
hergestellt werden. Sie sind von der nach Landesrecht zustindigen
Beh®rde auszugeben. Die Angebotsformen (Kaftonspender, Rollen)
sind vom Bundesministér flix Jugend, Familie, Prauen und Gesund-
heit im Bundesanzeiger bekanntzugeben.

(5) Abweichend von Absftzen 1 bis 4 dlirfen auch Flaschenkapseln
als Kontrollzeichen vervendet werden, wenn sie von einem zuge-
lassenen Hersteller gefertigt worden sind und

1. eine fortlaufende Nummer,
2. einen Hinweis auf den Flaschenkapselhersteller,
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3. die Angabe der Nennflillmenge in Buchstaben und Ziffern
in einer H8he von jeweils mindestens zwei Millimetern
sowie

4. a) bei inldndischem Wein einen eingedruckten Bundes-

adler auf schwarz-rot-goldenem Grund und

b) bei anderem Wein einen eingedruckten Bundesadler
auf mehrfarbigem Grund nach MaBgabe des Muster 3
der Anlage 2

enthalten. Die Zulassung der Betriebe, die Flaschenkapseln nach
Satz 1 herstellen diirfen, erfolgt jeweils durch die nach Landes-
recht zustindige Stelle, die 8rtlich fir den Sitz des Betriebes
zustindig ist. Sie darf nur erteilt werden, wenn sichergestellt
ist, daf die Flaschenkapseln durch Verwendung eines Materials
oder durch Beimischung von Substanzen so hergestellt werden, daB
sie von anderen nicht nachgemacht und nicht gefdlscht werden
k¥nnen. Die Zulassung setzt ferner voraus, daB die Flaschen-
kapseln durch ein ih Zulassungsbescheid festzulegendes Analyse-
verfahren als Erzeubnis des zugelassenen Betriebes indentifiziert
werden kdnnen. Sie Fst mit der Auflage zu versehen, das

1, ilber Herstelluhg und Abgabe der Flaschenkapseln unter Angabe
der laufenden Nummern und der Nennffilllmengen nach Satz 1
Nr. 1 und 3 v der sonstigen Buchfihrung getrennte Auf-
zeichnungen zu machen sind,

2. die Abgabe den fiir den Sitz des Empflngers zustdndigen Stellen
unter Angabe der Anzahl, der fortlaufenden Nummern, des Hin-
weises nach Satz 1 Nr., 2, der Nennfllllmengen sowie des Namens
oder Firmennamens und der Anschrift des Empfingers innerhalb
zu bestimmender Fristen zu melden sind und

3. den zust#ndigen Stellen jederzeit Zutritt zu Grundstlicken
und Betriebsriumen zu gewdhren ist, in denen Flaschenkapseln
nach Satz 1 hergestellt, aufbewahrt oder in denen die dariiber
zu machenden Aufzeichnungen aufbewahrt werden, sowie Einsicht
in diese Aufzeichnungen zu gewdhren ist.

(6) Wer ein nicht abgeflilltes inl¥ndisches Erzeugnis an andere
abgibt, hat in dem nach Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89
auszustellenden Begleitpapier zu bestlitigen, daB die Vorschriften
des § 2a Weingesetz Uber Hektarertriige eingehalten sind. Dies
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gilt nicht flir Erzeugnisse, die nach § 2 a Abs, 2 Satz 1 des
Weingesetzes als Grundwein flir Brennwein oder Weinessig,

als Traubensaft, zur Herstellung von Traubensaft oder zum Zwecke
der Destillation abgegeben werden. In diesen Fillen ist das Be-
gleitpapier deutlich sichbar und gut lesbar mit einem Hinweis auf
den Verwendungszweck der Erzeugnisse zu versehen.

(7) Wer Kontrollzeichen erhilt, hat {iber deren Erwerb und Ver-
wendung Aufzeichnungen zu machen. Die Landesregierungen regeln
durch Rechtsverordnung die Einzelheiten der Aufzeichnungen.
Dabei ist zu bestimmen, auf welche Weise {iber 0,5 vom Hundert
hinausgehende Verluste nachzuweisen sind.

§ 11

Durchfihrung der Uberwachung
(zu § 58 Abs., 4 des Gesetzes)

(1) Bei der Uberpriifung der zur Buchfihrung Verpflichteten sind

1. alle Ein- und Ang&nge von Erzeugnissen in einem bestimmten
Zeitraum (Zeitréumkontrolle) oder

2. alle ein bestimjtes Erzeugnis betreffenden Vorginge vom Ein-
gang bis zum Ausgang {(Erzeugniskontrolle)

zu kontrollieren. }

(2) Im Rahmen der Uberwachung sind auBerdem Riickstellproben der
amtlichen Qualit8tsweinprlifung zur Feststellung der Identitit
sowie sowie bei der Herbstkontrolle Proben des geernteten

Lesegutes zu entnehmen.
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§ 12

~ Handhabung der Uberpriifung
(zu § 58 Abs. 4 des Gesetzes)

(1) Uberprlifungen von Betrieben sind regelmi#Big ohne Voranmeldung
und so durchzufllthren, daB in den Betriebsablauf nicht tlber das
notwendige Ma8 hinaus eingegriffen wird.

(2) Unmittelbar zu Beginn einer Uberpriifung ist der Betriebs-
inhaber oder ein an seiner Stelle verantwortlicher Mitarbeiter
iiber die MaBnahme in Kenntnis zu setzen.

(3) Die Uberprlifung hat insbesondere eine Priifung auf Voll-

~ sténdigkeit der zu fllhrenden Blicher, der darin vorzunehmenden
Eintragungen und derEBelege (wie Begleitpapiere, Lieferscheine,
Antr8ge auf Erteilung einer Prlifungsnummer, Priifbescheide, Ex-
portpapiere, Ursprungiszeugnisse, Rechnungen) sowie eine Prilfung
des Nachweises der Bgrechtigqung zur Flihrung der Bficher nach mo-
dernen Verfahren zu hmfassen. Anhand der Unterlagen sind auch zu
Uberpriifen:

1. die Verwendung von Behandlungsstoffen,

2. die Herstellung von Verschnitten,

3. die Verwendung von Mostkonzentraten,

4. die Beseitigung der Riickstidnde der Weinbereitung,
5. die Verarbeitung von Weinen zu anderen Getrlnken,

6.r die Abfﬁllung der Erzeugnisse und

7. Erwerb und Verwendung von Kontrollzeichen.
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Bei Ein- und Ausg&ngen von Erzeugnissen sind die Belege auBerdem
hinsichtlich der Eintragungen von Menge und Bezeichnung zu kon-
trollieren,

(4) Bei der Uberprlifung der in den Lagern vorhandenen Erzeugnisse
und Behandlungsstoffe sind diese mit den Angaben in der Weinbuch-
flhrung zu vergleichen; dies gilt auch im Hinblick auf die Her-
kunfts- und Mengenangaben. Zur Abgabe an Verbraucher bestimmte
Erzeugnisse sind insbesondere hinsichtlich der Bezeichnung und
Aufmachung zu Uberpriifen. Der Verbleib von Behandlungsstoffen und

Erzeugnissen, auch soweit fiir sie eine beantragte Prifungsnummer
nicht erteilt worden ist, sowie von vorschriftswidrigen Erzeug-
nissen, flir die eine Ausnahmegenehmigung nach § 54 Abs. 1 des
Weingesetzes nicht erteilt wurde, und der Verbleib der Nebener-
zeugnisse der Weinberkeitung sind in die Uberprtifung einzube-
ziehen.

(5) Weine sind in allen Verarbeitungsstufen bis zum abgefiillten
Erzeugnis stichprobenpeise sensorisch zu fiberpriifen.

(6) Bei der Uberprlifuhg der Lagerbest3nde ist auch die Einhaltung
der Vorschriften des 24 der Wein-Verordnung {ilber die Be~
schaffenheit von BehYltnissen und R¥ume zu fiberwachen.

i1

§ 13 .

Entnahme von Proben
(zu § 58 Abg. 4 des Gesetzes)

(1) Bei Uberpriifungen sind planm#Big Proben von im Inland
hergestellten oder von ins Inland verbrachten Qrieugnissen, die
dem Weingesetz unterliegen, zur analytischen und sensorischen
Priifung zu entnehmen. Die zustindigen Beh®3rden haben einen Plan
fir die Entnahme von Proben aufzustellen. Hierbei ist ein
bestimmter Anteil von Proben vorzusehen, die aus besonderem AnlaB
entnommen werden. Die zust3ndigen BehSrden haben die Entnahme und

den Transport der Proben sicherzustellen.



A7

- 13 -

| Drucksache 782 790

(2) Bei der Entnahme von Proben in Erzeuger- und Abflllbetrieben
ist flir jede Probe eine Niederschrift nach dem Muster der Anlage 2
anzufertigen. Wenn mehrere Proben entnommen werden,.darf an Stelle
einzelner Niederschriften eine Sammelniederschrift gefertigt wer-
den. Das Original und eine Durchschrift sind mit der Probe dem
zustlindigen Chemischen Untersuchungsamt zuzuleiten. Eine Durch-
schrift ist der zqrﬁckgelassenen Probe beizufligen. Eine weitere
Durchschrift erh¥lt die zust&ndige Behdrde.

§ 14

Zusammenarbeit der Uberwachungsbehdrden
{ zu § 58 Abs. 4 des Gesetzes)

(1) Die fir die Uberwachung zustdndigen Beh®Srden haben sich bei
Feststellungen von Ziwiderhandlungen gegen weinrechtliche Vor-
schriften zu unterri¢hten und sich bei der Ermittlungstltigkeit
gegenseitig zu untergtiitzen. Stellt die ermittelnde Behdrde fest,
' @aB sie &rtlich unzuptlndig ist, so hat sie die zustindige Be-
hérde {iber das Ergebfis ihrer Ermittlungen unmittelbar zu un-
terrichten.

(2) Bei Gefahr im Vefzug kSnnen die mit der {iberwachung beauf-
tragten Personen unmjttelbar an andere BehSrden der Uberwachung
herantreten. Die nichstvorgesetzte Beh®rde ist hierflber unver-
ztiglich zu unterrichten.

L3

(3) Die zustindigen obersten Landesbehfrden bestimmen zur Uber-
wachung von Betrieben mit Niederlassungen in Bereichen mehrerer
zustindiger BehSrden eines Landes, welche BehSrde die MaBnahmen
der Uberwachung in diesen Betrieben koordiniert.

(4) Ein Austausch von Proben zur sensorischen und analytischen
Beurteilung zwischen den zustindigen Beh¥rden verschiedener
Linder ist zu gewXhrleisten.
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(5} In weinrechtlichen Auslegungsfragen und in sonstigen Fragen
des Vollzugs stimmen sich die zustX¥ndigen obersten LandesbehSrden
regelm¥B8ig ab. '

Vierter Abschnitt
Verbringen ins Inland
§ 15

Zulas§ung zum Verbringen ins Inland,
amtliche Untersuchung und Priifung
{zu § 59 Abs. 1 Satz 1 und Satz 2 Nr. 1 und 4 des Gesetzesa)

(1) Wein einschlieBlich Perlwein und Perlwein mit zugesetzter
Kohlensiure, Schaumwein, Schaumwein mit zugesetzter Kohlensfure,
Traubenmost, konzentrierter Traubenmost, rektifiziertes Trauben-
mostkonzentrat, teilwgise gegorener Trnubenmost, Traubensaft,
konzentrierter Traubephsaft, Lik8rwein, weinhaltige Getrinke,
Brennwein, Branntwein| Brandy oder Weinbrand, Weindestillat,
Weinalkohol und Rohbrgnd aus Wein oder aus Brennwein dirfen nur
ins Inland verbracht yerden, wenn sie hierflir zugelassen sind.
Sollen solche Erzeugnisse zur Zollgutlagerung in einem offenen
Zollager, zum aktiven Veredlungsverkehr, zun Umwandlungsverkehr
oder zur ﬁgllgutverwe dung abgefertigt werden, so kann die Ent-
scheidung Gber die Zulassung bis zur Uberflhrung der Erteugnisse
in den zollrechtlich freien Verkehr zurlickgestellt wexrden, wenn
sich die flir die Weinfiberwachung zustindige BehSrde auf Antrag
des Verfiigungsberechtigten damit einverstanden erklirt hat.

(2} Die Zulassung zum Verbringén ins Inland wird nur erteilt,
nachdem durch eine amtliche Untersuchung und Priifung im Inland
festgestellt ist, daB die Brzeugnisse nach Absatz 1 nach ihrer
Zweckbestimmung sowie ihre Beh#ltnisse der Verordnung (EWG)
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Nr. 822/87, dem Weingesetz und den zu ihrer Durchffihrung erlas-
senen Rechtsvorschriften entsprechen. Wird Wein einschlieBlich
Perlwein und Perlwein mit zugesetzter Kohlens#ure, Schaumwein,
Schaumweim mit zugesetzter Kohlensfure, Lik8rwein, weinhaltige
Getrinke oder Branntwein, Brandy, Weinbrand oder rektifiziertes
Traubenmostkonzentrat in etikettierten Beh#ltnissen mit einem
Nennvolumen bis 5 Liter oder wird Traubensaft ins Inland ver-
bracht, kann von einer amtlichen Untersuchung und Priifung abge-
sehen werden.

§ 16

Befreiung von der Zulassung
(Zu § 59 Abs, 1 Satz 2 Nr. 6 des Gesetzes)

(1) Von der Zulassung zum Verbringen ins Inland sind befreit

1. die in § 15 Abs{ 1 Satz 1 genannten Erzeugnisse, die als
Diplomaten- odefp Konsulargut ins Inland verbracht werden;

2, die in § 15 AbsL 1 S8atz 1 genannten Erzeugnisse in Behdlt-
nissen mit eineE Nennvolumen bis 30 Liter sofern sie im
e

ick von Reisenden ins Inland mitgefihrt

1

persdnlichen G
werden;

3. die in § 15 Absi 1 satz 1 genannten‘Erzeugnisse bis zu 400
Kilogramm einschlieBlich Verpackung j3hrlich, berechnet fir
jedes der gehannten Erzeugnisse, sofern der Verfiigungsbe-
rechtigte der abfertigenden Zolldienststelle schriftlich .
erklirt, daB durch das Verbringen der Erzeugnisse ins Inland
die Grenze von 400 Kilogramm nicht fiberschritten wird; die
Zolldienststelle {ibersendet eine Ausfertigung der Erklirung
der zustindigen Uberwachungsbehdrde;

4. die in § 15 Abs. 1 Satz 1 genannten Erzeugnisse, wenn sie
flilr wissenschaftliche Zwecke oder fllr Ausstellungen, Messen
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und dhnliche Veranstaltungen bestimmt sind und der Bedarf
von der flir die Weintiberwachung zustindigen Beh®rde aner-
kannt ist;

5. Muster und Proben von Erzeugnissen in Beh¥ltnissen in gerin-
gen Mengen;

7. die in § 15 Abs. 1 Satz 1 genannten Erzeugnisse, die zum
Ubersiedlungsgut natiirlicher Personen geh®ren, soweit es
sich um Mengen handelt, die tiblicherweise als Vorrat

gehalten werden;

8. die in § 15 Abs. 1 Satz 1 genannten Erzeugnisse, die als
Mundvorrat auf See- oder Binnenschiffen, als Speisewagen-
vorriéte oder als Bordvorrdte in Luftfahrzeugen zum Verbrauch
durch das Personal‘und die Reisenden best%mmt sind;

9. Wein, der nachweislich ausschlieBlich fiir kultische Zwecke
bestimmt ist. ‘

(2) Absatz 1 gilt nicht|flr rektifiziertes Traubenmostkonzentrat.

§ 17

Amtliche Untersu¢hung und Priifung durch Stichproben
(zu 59 Abs. 1 Satz 2 Nr. 7 des Gesetzes)

Die amtliche Untersuchung und Prlifung kann stichprobenweise vor-
genommen werden, wenn das Begleitpapier nach Artikel 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 986/89 oder das Dokument nach Artikel 2
Buchstabe d oder e der Verordnung (EWG) Nr. 3590/85 vorliegt.
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§ 18

Zustdndigkeit flir die Erteilung der Zulassung
{zu § 59 Abs. 1 Satz 1 und 2 Nr. 2, 3 und 5 des Gesetzes)

(1) Uber die Zulassung zum Verbringen ins Inland entscheiden die
Zolldienststellen., Dabei priifen sie, ob das Begleitpapier nach
Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 oder das Dokument nach
Artikel 2 Buchstabe d oder e der Verordnung (EWG) Nr. 3590/85
ordnungsgemdB ausgestellt ist, sich auf die Warensendung bezieht
und die darin enthaltenen Angaben mit denen im Zollpapier Uber-

einstimmen.

(2) Flir die amtliche Untersuchung und Prlifung holt die Zoll-
dienststelle das Gutachten der flir den Empfinger 8rtlich
zustindigen amtlichen Untersuchungsstelle nach Absatz 4 ein.

(3) Ergibt das Gutacliten, daB das Erzeugnis den Voraussetzungen
des § 15 Abs. 2 Satz 1 nicht entspricht, unterrichtet die Zoll-
dienststelle den Verfligungsberechtigten. Dieser kann innerhalb
von zwei Wochen beantragen, daB eine andere amtliche Unter-
suchungsstelle mit d¢r Untersuchung und Prlifung sowie der Er-
stattung eines Zweitgutachtens beauftragt wird. Wird der Antrag
nicht gestellt, ist das Erzeugnis von dem Verbringen ins Inland
zurlickzuweisen; das gleiche gilt, wenn das Zweitgutachten das
Erstgutachten im Ergebnis und in mindestens einem die Zuriick-
weisung rechtfertigenden Grund bestatigt.'Weicht das Zweitqgut-
achten im Ergebnis vom Erstgutachten ab oder bestltigt es das
Erétgutachten zwar im Ergebnis, h#lt es aber die Zurlickweisung
aus anderen Grilnden filr geboten, so hat die Zolldienststelle ein
Obergutachten elnzuholen. An das Obergutachten ist die Zoll-
dienststelle gebunden.

(4) Fiir die amtliche Untersuchung und Prlifung werden folgende
Untersuchungsstellen bestimmt:
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fiir das Erstgutachten

- das Landesuntersuchungsinstitut flir Lebensmittel,
Arzneimittel und Tierseuchen, Berlin

- das Staatliche Chemische Untersuchungsamt Braunschweig
- die Staatliche Chemische Untersuchungsanstalt Bremen
- die Chemische und Lebensmitteluntersuchungsanstalt im

Hygienischen Institut der Freien und Hansestadt Hamburg
- die Chemische Landesuntersuchungsantalt Karlsruhe

- das Institut flUr Lebensmittel- und Wasseruntersuchungen
der Stadt Kd8ln

- das Lebensmittel- und Veterindruntersuchungsamt des
Landes Schleswig-Holstein - AuBenstelle Liibeck -

- das ChemischeiUntersuchungsamt Mainz

- das Landesuntjrsuchungsamt ftir das Gesundheitswesen

Siildbayern, ObdrschleiBheim

- das Chemische Landes-Untersuchungsamt
Nordrhein-Westfalen, Miinster

L]

- das Staatliche Institut flir Gesundheit und Umwelt,
Abteilung G Lebensmittelchemie, Arzneimittel, Saar-

bricken
- das Chemische Untersuchungsamt Speyer
- _ die Chemische Landesuntersuchungsanstalt Stuttgart

- das Chemische Untersuchungsamt Trier
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- das Staatliche Medizinal~, Lebensmittel~ und
Veterindruntersuchungsamt Stidhessen, Wiesbaden

- das Landesuntersuchungsamt flir das Gesundheitswesen
Nordbayern - AuBenstelle Wlrzburg

2. flir das Zweitgutachten

- die Chemische und Lebensmitteluntersuchungsanstalt im
Hygienischen Institut der Freien und Hansestadt Hamburg

- das Chemische Landes-Untersuchungsamt
Nordrhein-Westfalen, Miinster
- das Chemische Untersuchungsamt Speyer

-  das Landesuntersuchungsamt fllr das Gesundheitswesen
Nordbayern - AuBenstelle Wlrzburg;

3. fiir das Obergutachten
das Bundesgesundbeitsamt in Berlin; bei der Fertigung des
Obergutachtens hpt es sich hierbei der Unterstiitzung an-
derer, bei der Erstattung des Erst- und Zweitgutachtens
nicht beteiligter Untersuchungsstellen zu bedienen.

(5) Steht dem Verbringen ins Inland nur die Vorschriftswidrigkeit
einer Bezeichnung, sonstigen Angabe oder Aufmachung oder das
Fehlen oder die Vorschriftswidrigkeit des Begleitpapiers nach
Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 oder des Dokuments nach
Artikel 2 Buchstabe d oder e der Verordnung (EWG) Nr. 3590/85
entgegen, kann dem Verfligungsberechtigten vor der Entscheidung
{iber die Zulassung zum Verbringen ins Inland Gelegenheit zur Be-
hebung des Mangels gegeben werden.

(6) Erzeugnisse, die vom Verbringen ins Inland zurfickgewiesen
worden sind oder auf deren Verbringen ins Inland verzichtet
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worden ist, hat der Verfligungsberechtigte unter zollamtlicher
lberwachung auf seine Kosten aus dem Uberwgchungsgebiet zZu
verbringen oder zu vernichten. Kommt er dieser Verpflichtung
innerhalb einer von der Zolldienststelle gesetzten Frist nicht
nach, sind sie auf seine Kosten zu vernichten.

§ 19

Probenahme und Kosten
{zu § 59 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 des Gesetzes)

{1) Die Zolldienststelle darf die fir die Untersuchung erforder-
lichen Muster und Proben unentgeltlich entnehmen.

(2) Die Kosten (Gebithremn und Auslagen) der Untersuchung von Brannt-
wein aus Wein, Weindestillat, Weinalkohol und Rohbrand aus Wein
oder aus Brennwein, die_aus Drittldndern eingeflihrt werden, sowvie
die Auslagen filir die Veypackung und Befdrderung der Muster und
Proben dieser Erzeugnis;e trigt der Verfligungsberechtigte; flr

die Xosten des Gutachtefis ist er Kostenschuldner gegeniiber der
Untersuchungsstelle. Sipd mehrere Gutachten erforderlich, so
werden, wenn dem Verbringen ins Inland nichts entgegensteht,

Kosten nur flr das Erstﬁutachten erhoben. Im {ibrigen werden

Kosten nicht erhocben. |

§ 20

Zollanschlllsse, Zollausschllisse, Freihdfen, vorlibergehendes
Verbringen aus dem Uberwachungsgebiet
(zu § 59 Abs. 1 Satz 1 und 2 Nr. 6 des Gesetzes)

(1) Die amtliche Untersuchung und Priifung entfdllt bei inl&n-
dischen Erzeugnissen, die in einem ZollausschluB oder Freihafen
hergestellt worden sind und unmittelbar in das Uberwachungsgebiet
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verbracht werden, wenn sie als inl#éndisch von der zust%ndigen
Behdrde des Landes, zu dem der ZollausschluB oder der Freihafen
gehdrt, anerkannt worden sind. Sie kann ferner entfallen bei
Erzeugnissen, die aus Freih#fen ins Inland verbracht werden, wenn
nachgewiesen wird, daB die amtliche Untersuchung und Priifung
bereits vorgenommen worden ist und ergeben hat, daB die
Erzeugnisse nach ihrer Zweckbestimmung sowie ihre Beh#ltnisse der
Verordnung (EWG) Nr. 822/87, dem Weingesetz und den zu ihrer‘
Durchfiihrung erlassenen Rechtsvorschriften entsprechen.

(2) Zum Verbringen ins Inland bereits zugelassene Erzeugnisse
bedirfen bei nur vorlibergehendem Verbringen aus dem
Uberwachungsgebiet keiner Zulassung, wenn nachgewiesen ist, daS
sie zwischenzeitlich weder behandelt noch umgef{illt worden sind.
(3) Die Zulassung zum Verbringen ins Inland entffllt bei den in

Zollanschlilssen hergestellten Erzeugnissen, wenn sie unmittelbar
aus dem ZollanschluB in das Uberwachungsgebiet verbracht werden.

Flinfter Abschnitt
Straftaten und Ordnungswidrigkeiten

§ 21
Straftaten
Nach § 68 Abs. 2 Nr. 3 des Weingesetzes wird bestraft, wer

1.. entgegen § 1 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 Ein-~ und Aus-
gangsblicher nicht fihrt,
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entgegen § 2 Abs. 2 Satz 2 Mengenverluste nicht rechtzeitig
mitteilt,

entgegen § 3 Abs. 1 Behdltnisse oder Flaschenstapel nicht
mit Merkzeichen versieht, lber diese nicht Buch filhrt oder
Unterlagen nicht sammelt,

entgegen § 5 Abs. 1 oder 2 Satz 1 das Analysenbuch nicht,
nicht richtig oder nicht vollstindig fiihrt oder nicht auf-
bewahrt, '

entgegen § 6 Satz 1 einen Vermerk nicht in der vorgeschrie-
benen Weise anbringt, entgegen § 6 Satz 2 eine Seriennummer
nicht angibt oder entgegen § 6 Satz 3 Begleitpapiere oder
entgegen § 6 Satz 5 die Kopie nicht oder nicht in der vor-
geschriebenen Weise aufbewahrt,

entgegen § 8 Abs. 1 oder 2 eine Kopie nicht oder nicht
rechtzeitig Ubersendet,

entgegen § 10 Abs; 1 satz 1, abs. 2 oder Abs. 3 Satz 1 Wein
in Behdltnissen a@gibt, die nicht oder nicht in der vorge-
schriebenen Weise mit einem Kontrollzeichen versehen sind,

entgegen § 10 Abs. 6 Satz 1 oder 3 im Begleitpapier die vor-
geschriebenen Angaben nicht oder nicht in der vorgeschrie-
benen Weise macht oder

entgegen § 10 Abs. 7 Satz 1 Aufzeichnungen nicht macht.
§ 22

Ordnungswidrigkeitén

Ordnungswidrig im Sinne des § 69 Abs. 5 Nr. 2 des Weingesetzes
handelt, wer auBer in den Fillen des § 68 Abs, 2 Nr. 3 des Wein-
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gesetzes vorsidtzlich oder fahrlissig eine der in § 21 bezeichneten

Handlungen begeht.

Sechster Abschnitt
SchluBvorschriften

§ 23

Enderung der Wein-Verordnung

Die Wein-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 4. Au-
gust 1983 (BGBl. I S. 1078), zuletzt geldndert durch die
Verordnung vom 24. August 1990 (BGBl. I S. 1834), wird wie folgt
gedndert:

1.

In § 6 Abs. 1 Satz 1 werden die Worte "Artikel 12 Abs. 2 Buch-
stabe p der Verdrdnung (EWG) Nr., 355/79 des Rates vom 5. Fe~
bruar 1979 zur fstellung allgemeiner Regeln flir die Bezeich-
nung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste (ABl. EG Nr.
L 54 S. 99), zulletzt gelindert durch Verordnung (EWG) Nr. 3685/81
vom 15. Dezember 1981 (ABl. EG Nr. L 369 S. 1)" durch die Worte
"Artikel 11 Abs. 2 Buchstabe p der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89
des Rates vom 24, Juli 1989 zur Aufstellung ailgemeiner Regeln
fiir die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der
Traubenmoste (ABl. EG Nr. L 232 S. 1?), gefindert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 3886/89 vom 11. Dezember 1989 (ABl. EG

Nr. L 378 S. 12)" ersetzt.
§ 10 wird wie folgt gelindert:

a)In Absatz 1 werden die Zahl "14" durch die Zahl "13" die Zahl
17" durch die Zahl "16" sowie die Angabe "355/79" durch die
Abgabe "2392/89" ersetzt.

b)Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
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aa) In der Einleitung werden die Zahl "15" durch die Zahl "14"
und die Zahl "17" durch die Zahl "16" und die Angabe
"355/79" durch die Angabe "2392/89" ersetzt.

bb) In Nummer 3 werden in der Einleitung die Worte "347/79
des Rates vom 5. Februar 1979 {iber die Grundregeln flir
die Klassifizierung der Rebsorten (ABl. EG Nr. L 54 S.
75}, zuletzt gelindert durch die Verordnung (EWG) Nr.
3805/86 vom 20. Dezember 1985 (ABl. EG Nr. L 367 S.
39)" durch die Worte "2389/89 des Rates vom 24, Juli
1989 {iber die Grundregeln fllr die Klassifizierung der
Rebsorten (ABL. EG Nr. L 232 S. 1)" und unter Buchstabe a
Doppelbuchstabe bb die Angabe "347/79" durch die Angabe
"2389/89" ersetzt.

¢)In Absatz 3 werden die Zahl "16" durch die Zahl "15%, die Zahl
"17" durch die Zahl "16" und die Angabe "355/79" durch die
Angabe "2392/89" ersetzt.

3. § 12 wird wie folgt gedndert:

a)In Absatz 1 wird die Angabe "355/79" durch die Angabe
"2392/89" ersetzt.

b)In Absatz 2 Satz 1 werden die Zahl "12" durch die Zahl "11°
die Zahl "27" durch die Zahl "25", die Zahl "28" durch die
Zahl "26" sowie die Angabe "355/79" durch die Angabe '
"2392/89" ersetzt.

4. In §§ 13 und 18 Abs. 2 Satz 3 wird jeweils die Angabe “355/79"
durch die Angabe "2392/89" ersetzt.

S. In § 15a Abs. 2 werden die Worte "von + 0,3 %vol" -durch die
‘"bis 0,3 %vol nach oben oder unten” ersetzt.

6. § 21 wird wie folgt gelindert:



24
- 25 - Drucksache 782 /90

a) Absatz 1 Nr. 1 wird wie folgt gefaBt:

"l1. ausschlieBlich aus Wein nach § 1 des Weingesetzes unter
schonender Entgeistung durch thermische Prozesse, Membran-
prozesse, bei deren Anwendung eine Volumenverminderung
des Weines von hSchstens 25 vom Hundert eintreten darf,
oder Extraktion mit fllissigem Kohlendioxid oder im Falle
einer Teilentalkoholisierung durch Vermischen von entalko-
holisiertem Wein mit Wein hergestellt wurden”.

b) Absatz 2 wird gestrichen.
c) Absatz 3 wird Absatz 2.

7. In § 24 Abs. 4 werden die Zahl "40" durch die Zahl "37" und
die Angabe "355/79" durch die Angabe "2392/89" ersetzt.

~ 8. Folgender § 28 wird eingefligt:

" § 28
Ubergangsvorschrift

Abweichend von § § Abs. 1 Satz 1 dlirfen Qualit#tsweine der
bestimmten Anbaugébiete Nahe, Rheinhessen, Rheinpfalz und
Rheingau noch als Liebfrauenmilch (Liebfraumilch) bezeich-
net werden, wenn gie {iberwiegend aus Trauben der Rebsorten
Riesling, Silvaner, Miiller-Thurgau oder Kerner hergestellt
sind, die bis zum 31. Augqust 1990 geerntet worden sind, und
die Weine im {ibrigen den Anforderungen des § 8 Abs. 1 ent-

sprechen."

§ 24
Bekanntmachung der Neufassung

Der Bundesminister fiir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit
kann den Wortlaut der Wein-Verordnung in der vom Inkrafttreten
dieser Verordnung an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt be-

kanntmachen.
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§ 25
Inkrafttreten, abgel@ste Vorschrift

(1) Diese Verordnung tritt vorbehaltlich des Absatzes 2 am Tage
nach der Verkiindung in Kraft. Gleichzeitig tritt die Wein-tlber-
wachungs-Verordnung vom 15. Juli 1971 (BGBl. I S. 951), zuletzt
gedndert durch Artikel 3 der Verordnung vom 14.1.1977 (BGBl. I
S. 117) vorbehaltlich des Absatzes 3 auBer Kraft.

(2) § 9 tritt mit Wirkung vom 1. September 1989 in Kraft. § 10
tritt am 1. September 1992 in Kraft; er gilt nicht fiir inl¥n-
dische Weine, die ausschlieBlich aus Trauben gewonnen wurden, die
vor 1992 geerntet worden sind.

(3) § 1 Abs. 4, 5 und 7 bis 9, sowie die Anlagen 1 bis 7 der
Wein-Uberwachungs~-Verordnung vom 15. Juli 1971 sind, solange die
Landesregierungen die: Einzelheiten der Buchfiihrung noch nicht
gemdB § 2 Abs. 1 durc‘ Rechtsverordnung geregelt haben, in den
betroffenen L3ndern wéiter anzuwenden.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den

Der Bundesminister
fir Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit
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Anlage 1
(zu § 10 Abs. 2)

Muster 1 (Kontrollzeichen f{ilr inl8ndischen Wein)

£

A 1234
B ¥

0

H ;‘,i‘
ad

Das runde Kontrollzeichen muB einen Durchmesser von 22 Milli-
metern, bei Verwendung als Kopfdeckel flir die Flaschenkapsel
zwischen 22 und 24 Millimetern, aufweisen. Es muB aus aufhel-
lerfreiem Sicherheitspapier mit einem f{ir die Bundesdruckerei
gesetzlich geschlitzten Wasserzeichen bestehen und einen schwarz-
rot-goldenen Guillo?hen—sicherheitsaufdruck mit eingedrucktem
Bundesadler und in gchwarzem Aufdruck eine aus drei Serienbuch-
staben und einer siebenstelligen 2Zahl bestehende fortlaufende
Nummer sowie die Angabe der Nennfilllmenge in Buchstaben bzw.
Ziffern in einer H8he von jeweils zwei Millimetern enthalten.



Muster 2 (Kontrollzeichen als NaBklebeetikett fiir inl¥ndischen
Wein)

Das rechteckige Kontrollzeichen als NaBklebeetikett muB ein
Format von 50 x 25 Millimetern aufweisen. Es mu8 aus aufheller-
freiem Sicherheitspapier mit einem fiir die Bundesdruckerei ge-
setzlich geschiitzten Wasserzeichen bestehen und einen schwarz-
rot-goldenen Guillochen-Sicherheitsaufdruck mit eingedrucktem
Bundesadler und in schwarzem Aufdruck eine aus drei Serien-
buchstaben und einer siebenstelligen Zahl bestehende fortlaufende
Nummer sowie die Angabe der Nennfilllmenge in Buchstaben bzw.
Ziffern in einer Hb8he von jeweils zwei Millimetern enthalten.
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Muster 3 (Kontrollzeichen fiir anderen Wein)
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Das runde Kontrollzeichen muB einen Durchmesser von 22 Milli-
metern, bei Verwendung als Kopfdeckel flir die Flaschenkapsel
zwischen 22 und 24 Millimetern, aufweisen. Es muB aus aufheller-
freiem Sicherheitspapier mit einem fiir die Bundesdruckerei ge-
setzlich geschiitzten Wasserzeichen bestehen und einen mehrfar-
bigen Guillochen-Sicherheitsaufdruck mit eingedrucktem Bundes-
adler und in schwarzem Aufdruck eine aus drei Serienbuchstaben
und einer siebenstelligén Zahl bestehende fortlaufende Nummer
sowie die Angabe der Nennflillmenge in Buchstaben bzw. 2Ziffern in
einer H¥he von jeweils 2zwei Millimetern enthalten.

Muster 4 (Kontrollzqichen als
i ERL R S 3
O, A

NaBklebeetikett fiir anderen Wein)
A

*

Eom o EoF Oy L L

Das rechteckige Kon!iollzeichen als NaBklebeetikett mu8 ein
Format von 50 x 25 ﬁillimetern aufweisen. Es muB aus aufheller-
freiem Sicherheitspapier mit einem flr die Bundesdruckerei ge-
setzlich geschiitzten Wasserzeichen bestepen und einen mehrfar-
bigen Guillochen-Sicherheitsaufdruck mit eingedrucktem Bundes-
adler und in schwarzem Aufdruck eine aus drei Serienbuchstaben
und einer siebenstelligen Zahl bestehende fortlaufende Nummer
sowie die Angabe der Nennflillmenge in Buchstaben bzw. Ziffern in
einer H8he von jeweils zwei Millimetern enthalten.
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Anlage 2
(zu § 13 Abs. 2)

Niederschrift

iber die Entnahme eines Erzeugnisses im Sinne von § 45 Abs. 1 des
Weingesetzes zur Untersuchung im Chemischen Untersuchungsamt

1. Planprobe ja/nein
Nachprobe zu .... (Aktenzeichen des Untersuchungsamtes)

Probe aus besonderem AnlaB ja/nein
falls ja, Angabe des Anlasses

2. Bezeichnung und Anschrift des Betriebes, bei dem die Probe

entnommen worden ist
3. Art des Betriebes {anzukreuzen):

Erzeuger

Erzeugervereinigung

Hersteller/Kellerei
- Einfilihrer

4, Entnahmestelle

5. Menge und Bezeichnung der Probe

6. Art der Bezeichnungsinformation (anzukreuzen):
miindlich
aus Buchfilhrung
Schild an Ware

Etikett
Preistafel/Speisekarte
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Angaben aus der Weinbuchfilhrung:

- urspriingliches Mostgewicht: °Qe
- Entsluerung um g/l

- mit Kalk/Doppelsalz-Spezialkalk/homogene
Zubereitung aus Kalk und Weinsdure
(Unzutreffendes streichen)

- Anreicherung um g/l

- mit kg Zucker/ hl/1

- SliBreserve 1/ 1

- Mostgewicht in ®Oe/ g Gesamtalkohol
- Verschnitt

Partie-Kennzeichen:

- Wein-Nr.

- AP=-Nr.

- Faf/Tank/LKW/Kammer-Nr.
- Registrier-Nr.

- sonstige Kennzeichen

Analysedaten

- vorhandener Alkohol g/l

- Gesamtextrakt g/l

- Extrakt, zuckerfrei g/l

- Zucker, vor oder nach Inversion g/l
- Gesamtsdure g/l

- gesamte schweflige SHure ng/1

- relative Dichte

Bevorratungs- oder Angebotsform

- Art des Beh#iltnisses (FaB, Tank, LKW)
- Nennvolumen

- ursprilngliche Menge

- vorhandene Menge



11.

12.

13,

14,

15.

16.

o
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Lieferungsdatum, Lieferant (Name, Anschrift)
Erzeuger/Hersteller/Einflihrer (Name, Anschrift)
Bezeichnung beim Bezug (Quelle)

Art des Verdachtes/der Beschwerde

-Erkldrung des Verantwortlichen Uber:

- den Erhalt einer Durchschrift der Niederschrift

- die Richtigkeit/Unrichtigkeit der Angaben

- das Zurlicklassen einer Teil- oder Zweitprobe

- die Belehrung, daB die zurlickgelassene Probe bis zum
Fristablauf unverdndert aufzubewahren ist

Unterschrift eines Betriebsangeh®rigen

Ort, Datum, Uhﬁzeit und Unterschrift des Probenehmers.
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Begriindung

Die Anderung der Vorschriften zur Weinliberwachung ist erfor-
derlich wegen neuer und gednderter Vorschriften unmittelbar
geltender Verordnungen des Rates und der Kommission der Euro-
pdischen Gemeinschaften. Da die sich insbesondere aus der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 986/89 vom 10. April 1989 (ABl. EG Nr. L 106 S,
1) ergebenden Anderungen umfangreich sind, wird die Wein-Uber-~
wachungs-Verordnung insgesamt neu gefaSt.

Soweit Vorschriften aus der Wein-Uberwachungs-Verordnung vom
15. Juli 1971 materiell Ubernommen wurden, sind dabei gegebe-
nenfalls verdnderte Sachverhalte berlicksichtigt worden.

Die Verordnung sch¥pft die verpflichtende Ermichtigung des § 58
Abs. 2a des Weingesetzes aus, flr im Inland abgefiillte Weine ein
Kontrollzeichen vorzuschreiben. Sie enthidlt dariiber hinaus Vor-
schriften aufgfundgdes § 58 Abs. 4 des Weingesetzes zur Sicherung
einer gleicthBigeb Uberwachung Vorschriften {lber die Handhabung
der Kontrolle in den Betrieben und Uber die Zusammenarbeit der

Uberwachungsorganei zu erlassen.

Verstdfe gegen diei Vorschriften der Verordnung sind in dem vom
Weingesetz vorgegebenen Rahmen mit Strafe und BuBgeld bedroht

worden.

Dem Bund und den Gemeinden werden durch die Verordnung keine

Kosten entstehen.

Den Lindern Baden-Wirttemberg, Bayern, Berlin, Hamburg, Hessen,
Nordrhein-Westfalen, Niedersachsen, Saarland und Schleswig-Hol-
stein werden durch den Vollzug der Verordnung voraussichtlich

Aufwendungen fir
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a) einmalige Investitionen in H8he von 558.000,-- DM,
b} jdhrliche Personalkosten in H8he von 1.420.650,-- DM,
<) jédhrliche Sachkosten in H&he von 265.600,-- DM

entstehen.

Die Linder Bayern, Bremen und Rheinland-Pfalz wollen Geblhren fiir
die Ausgabe der Kontrollzeichen erheben.

Durch die Verpflichtung zur Anbringung eines Kontrollzeichens bei
im Inland abgefiilllten Weinen nach § 10 der Verordnung sind Erh&-
hungen von Einzelpreisen zu erwarten. Das Kontrollzeichen wird
voraussichtlich 0,01 bis 0,015 DM kosten. Dariiber hinaus aber
entstehenden Verwendern fiir die Anbringung des Zeichens Aufwen-
dungen fiir Erg8nzungen der Etikettierungseinrichtungen. AuBSerdem
werden von einigen Lindern flr die Ausgabe der Zeichen kosten-
deckende Gebilhren erhoben werden. Es ist davon auszugehen, da8
sowohl die Kosten flir Kontrollzeichen als auch der notwendige
Investitionsaufwand flir Etikettierungseinrichtungen auf den Ver-
braucher abgewdlzt we&den.

Die Preiswirkung ist ietztlich nicht quantifizierbar, weil das
AusmaB der Investitiohserfordernisse je nach vorhandener Aus-
stattung der einzelneh Betriebe unterschiedlich sein wird und die
Zusatzkosten je Produktionseinheit von der Auslastung der Etiket-
tierungsanlagen abhingt. Wegen des geringen Marktanteils von Wein
am gesamtwirtschatlichen Warenangebot sind Auswirkungen auf das
Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, nicht zu

erwarten,

Die tibrigen Vorschriften der Verordnung sind preisneutral, weil
es sich ausschlieBlich um Anpassungen geltenden Rechts an gedn-
dertes Gemeinschaftsrecht und die Erfordernisse der Uberwachung
und der Weinwirtschaft handelt, ohne daB damit zus$tzlich Aufwen-

dungen verbunden sind.
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Die Bestimmung zusdtzliche Gutachterstellen wirkt sich ebenfalls
auf Preise nicht aus.

Zu§1

Absatz 1 Ubernimmt § 1 Abs. 1 WeinlV 1971. Um die Uberwachung zu
erleichtern, werden nur solche Einzelh¥#ndler von der Buchfiih- |
rungspflicht befreit, die Wein in Beh#ltnissen mit einem Nenn-
volumen von nicht mehr als 20 Litern beziehen. Die bereits im
geltenden Recht vorgesehene Einbeziehung der Geschiftsvermittler
stlitzt sich nun auf die Ermdchtigung in Artikel 13 Abs., 2
Buchstabe a, die der Hersteller von Weinessig auf Artikel 19
Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr., 986/89.

Die Vorschrift schdpft dariiber hinaus die verpflichtende Erm#ch-
tigung des Artikels 2 Abs. 1 Buchstabe c der Verordnung (EWG)
_Nr. 986/89 aus, dem Weinumschlag festzulegen, an den die Ver-
ordnung die Einzelh#ndlereigenschaft knilpft.

Absatz 2 {ibernimmt inhaltlich § 1 Abs. 2 WeinOlv 1971 und paBt
diesen der Terminol¢gie der EWG-Spirituosenverordnung an.

Zu § 2

Im Gegensatz zum geltenden Recht (§ 1 Abs. 4 WeinUV 1971) wird
aufgrund der Ergebnisse von Sitzungen einer Sachverstdndigen-
gruppe darauf verzichtet, Buchmuster vorzuschreiben. Damit soll
den regional unterschiedlichen Kontrollbediirfnissen in dem von
den Titel II und III der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 abgegrenzten
Rahmen Rechnung getragen werden. Absatz 1 {berl¥Bt daher die Aus-
gestaltung der Weinbuchfihrung den nach Landesrecht zust3ndigen
Beh®rden. Der zweite Halbsatz stlitzt sich auf die Erm#chtigungen
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in Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe a und Artikel 19 Abs. 1 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 986/89. Satz 2 berficksichtigt die verpflichtende
Ermdchtigung in Artikel 14 Abs. 4 Unterabs. 3 der Verordnung.

Absatz 2 Satz 1 fiillt die verpflichtenden Ermichtigungen des
Artikels 14 Abs. 4 Unterabs. 1 und 3 der Verordnung (EWG}

Nr. 986/89% aus. Die festgesetzten Hochsts¥tze flir Verluste be-
riicksichtigen die Erfahrungen der Praxis. Satz 2 bestimmt, daB
die aufgrund von Artikel 14 Abs. 4 Unterabs. 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 986/89 zu erstattende Meldung unverziiglich zu machen
ist. Die Einrdumung einer weitergehenden Frisit wiirde den Kon-
trollbediirfnissen nicht gerecht werden.

Zu § 3

Absatz 1 Ubernimmt inhaltlich § 1 Abs. 6 Weinllv 1971.

{
i

Absatz 2 {bernimmt inhaltlich die Vorschrift in § 1 Abs. 9 WeinlVv
1371, ohne Jjedoch dia Aufbewahrungsdauer 2zu bestimmen, die
nunmehr in Artikel 21! Abs. 1 und 2 der Verordnung (EWG) Nr.

986/89 festgelegt ist.

Absatz 3 filbernimmt 6§ 1 Abs. 10 Weinllv 1971.

b3

Zu § 4

Absatz 1 schipft die nach Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe b der Verord-
nung (EWG) Nr. 986/89 eingerlumte Ermi3chtigung aus, in bestimmten
Fidllen von der Buchfiihrungspflicht zu befreien.

Nach der Erfahrung der Weiniiberwachungsbehlrden ist eine aus-
reichende Kontrolle sogenannter "trockener Weinhfindler" in vielen
F&llen aufgrund der Angaben in der Finanzbuchhaltung m8glich.
Zugunsten dieses Personenkreises kann deshalb unter den in der
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Vorschrift festgelegten Voraussetzungen auf die Einrichtung einer
aufwendigen Weinbuchfllhrung verzichtet werden.

Das Gemeinschaftsrecht 1&8t die MSglichkeit zu, Erzeugern und
unter gewissen Voraussetzungen auch H¥ndlern Erleichterungen bei
der Buchfiithrung einzur&umen. Ob und inwieweit von dieser Ermich-
tigung Gebrauch gemacht werden kann, richtet sich nach den Kon-
trollbedlirfnissen, die abschlieBend nur die 8rtlich zustindigen
Kontrollorgane beurteilen kfnnen. Absatz 2 tlbertrégt daher den
Landesregierungen die Ermd3chtigung, diese Ausnahmen zuzulassen.
Das gleiche gilt flir die Ermichtigungen des Artikels 18 Abs. 1
Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89, die gemeinschafts-
rechtlich festgelegten Fristen filr Eintragungen in den Ein- und
Ausgangsbiichern oder besonderen Konten zu verlingern.

Zu § 5

§ 5 Ubernimmt § 2 WginlV 1971 mit der MaBgabe, daB das Analysen-
buch auch gefiihrt werden muB, wenn Analysen ausschlieBlich fiir
Erzeugnisse des eigdnen Betriebes durchgefilihrt werden. Die Aus-
dehnung der Pflicht !zur Analysenbuchfilhrung ist notwendig, um
eine Lilcke der Weinﬂberwachung zu schlieBen.

Zu § 6

Die Vorschrift trifft erganzende Regelungen hinsichtlich Qder
Sammeltransporte im Sinne des Artikels 7 Abs. 4 der Verordnung
(EWG) Nr. 986/89 und berlicksichtigt besonders die im Handelsver-
kehr mit inldndischem Wein (blichen Vermittlungsgeschifte. Die
Vorschriften beriicksichtigen das berechtigte Anliegen der dabei
tdtig werdenden Kommissionlire, die Bezugsquellen der von ihnen
vermittelten Weine nicht offenbaren zu miissen. Deshalb wird ihnen
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unter den festgelegten Voraussetzungen erlaubt, ihren Abnehmern
ein selbst ausgestelltes Begleitpapier auszuhindigen.

Zu § 7

Die Bef8rderung des Erntegutes vom Weinberg des Erzeugers zur
Weinbereitungsanlage ohne Begleitpapier ist bereits aufgrund'von
Artikel 3 Abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 grundsiitzlich
erlaubt. Diese Freistellung berlicksichtigt jedoch nicht die be-
sonderen Verhiltnisse der Erzeugergemeinschaften mit einem
grBeren Einzugsbereich. Bei diesen werden in F8llen, in denen
die Weinberge in gr8Berer Entfernung zur Weinbereitungsanlage
gelegen sind, die Trauben in weinbergnahen Annahmestationen abge-
liefert, dort zu Most verarbeitet und in Sammeltransporten zur
Weinbereitungsanlage der Erzeugergemeinschaft befdrdert. Die Vor-
schrift sch8pft aus diesem Grunde die Ermdchtigung des Artikels
20 Abs. 4 Buchstabe e der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 aus, indem
sie simtliche Bef&rderubgen von Trauben, Maische und Most vom
Weinberg des Erzeugers in die Weinbereitungsanlage der Erzeuger-
gemeinschaft von der Vetpflichtung zur Ausstellung von Begleit-
papieren ausnimmt. DamiF werden die Mitgliedef von Erzeugerge-
meinschaften gleich behandelt mit Winzern, die ihre Trauben
selbst zu Wein verarbeiten oder an eine Kellerei abgeben.

Zu § 8 : !

Diese Vorschrift macht von den Erm¥chtigungen des Artikels 20
Abs. 4 Buchstabe f der Verordnung (EWG) Nr. 986/89 Gebrauch.

Absatz 1 #ibernimmt inhaltlich die Vorschrift des § 2a Abs. 4a
Weintlv 1971.

Absatz 2 trifft fiur den inl¥ndischen Verkehr mit Erzeugnissen
eine Regelung, die die zustdndigen Stellen in die Lage versetzt,
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die Beachtung der Vorschriften ilber die Begleitpapiere sowie den
Handelsverkehr mit Erzeugnissen liickenlos zu {lberwachen. Damit
wird den Forderungen der Weinflberwachungsbeh¥rden nach einer bes-
seren Nutzung der Begleitpapiere bei der Weinkontrolle ent-

sprochen.

Zu § 9

Nach geltendem Recht sind Transporte von Traubensaft, Wein, Li-
k&rwein, Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter Kohlensiure in
etikettierten, mit einem nicht wieder verwendbaren anerkannten
VerschluB versehenen Behliltnissen von der Begleitdokumenten-
pflicht befreit. Nach Artikel 4 Abs. 1 erster Gedankenstrich der
Verordnung (EWG) Nr. 986/89 ist flir diese Erzeugnisse ab 1. Januar
1991 ein Geschdftspapier auszustellen, w#hrend fiir die Ubergangs-
zeit vom 1. September 1989 bis 31. Dezember 1990 ein zugelassenes
Geschiftspapier oder ein Begleitdokument vorgeschrieben ist.

Eine Verbesserung oﬁer Erleichterung der Weinkontrolle ist mit
dieser Erschwernis bicht verbunden. Die Vorschrift des Absatzes 1
mildert die Folgen,jdie die Gemeinschaftsregelung fir die deut-
sche Weinwirtschaftéhaben wiirde. Sie schlpft die Ermichtigung in
Artikel 20 Abs. 3 Buchstabe d der Gemeinschaftsverordnung aus und
148t £fUr Transporte der dort genannten Erzeugnisse von Anfang an
das einfache Geschiftspapier bereits mit dem Tage der Anwendung
der gemeinschaftlichen Regelung zu. Flir Erzeugnisse, die eine
Identifizierungsnummer (amtliche Priifungsnummer, Steuernummer
oder dergleichen) nicht tragen, ist die vorgeschriebene Uber-
sendung einer Kontrolldurchsicht des Geschiftspapiers an die zu-
stindige Behdrde des Empfangsortes der Sendung als zusdtzliches
Kontrollelement im Sinne von Satz 2 der gemeinschaftlichen Er-
méchtigungsnorm anzusehen, so da8 auch derartigen Erzeugnissen
die erschwerten Bedingungen wdhrend der Einfllhrungszeit der Ge-

meinschaftsverordnung erspart bleiben k&nnen.
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Es entspricht traditioneller Ubung der deutschen Weinwirtschaft,
die Volumenmasse von Trauben, Maische und Most in Grad Oechsle
auszudrlicken. Die Gemeinschaftsvorschriften, nach denen bei un-
vergorenen Erzeugnissen entweder der potentielle Alkoholgehalt in
Volumenprozenten oder die Volumenmasse in Gramm pro Kubikzenti-
meter anzugeben sind, bedeuten eine Abkehr von diesen Gewohn-
heiten und dlirften kurzfristig kaum durchsetzbar sein. Absatz 2
trigt diesem Umstand Rechnung und macht von der Erméchtigung des
Artikels 20 Abs. 4 Buchstabe c der Verordnung (EWG) Nr. 986/89
zum ErlaB einer Ubergangsregelung Gebrauch.

Zu § 10

Absatz 1 sch®pft die verpflichtende Ermichtigung des § 58

Abs. 2a des Weingesetzas aus, die Verwendung von Kontrollzeichen
fiir im Inland abgeflillten Wein vorzuschreiben. Die Kontroll-
zeichen sowohl flir inl3ndischen als auch flir im Inland abge-
fillten auslindischen Wein miissen die Angabe der Nennflillmenge
sowie eine laufende N er enthalten. Die Angabe der Nennfiill-
menge ist erforderlich |zur Mengenkontrolle, die laufende Nummer
zur Uberwachung der ordnungsgemiSen Verwendung der Kontroll-
zeichen im Abffillbetrigb und der im Verkehr befindlichen abge-
fiillten Weine. Die Voréchrift schafft die Voraussetzungen fillr
eine liickenlose Ausgangskontrolle und sichert damit die Ein-
haltung der Regelungen der Bundeslinder Uber zuldssige Hektar-
ertréige. h

Satz 2 trigt den wirtschaftlichen Gegebenheiten Rechnung, von
einem Wein Proben zu versenden, ohne da8 die Gesamtpartie oder
Teile davon bereits abgeftillt oder ausgestattet sind.

In Absatz 2 in Verbindung mit den nach der Anlage 2 vorge-
schriebenen Mustern werden Mindestanforderungeﬂ an die zu ver-
wendenden Kontrollzeichen festgelegt, um Fdlschungen und miB-
bréuchliche Verwendung soweit wie m8glich auszuschlieBen. Dabei
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werden Formate gewdhlt, die einerseits die Aufmachung eines
Weines so wenig wie mdglich beeintrdchtigen, andererseits aber
auch von den in den Betrieben bereits vorhandenen Etikettierungs-
einrichtungen auch im NaBklebeverfahren angebracht werden k&nnen.

Der schwarz-rot-goldene Guillochen-Sicherheitsaufdruck bei
Kontrollzeichen flir deutsche Weine gewdhrleisten kiinftig insbe-
sondere auch eine hinreichende Unterscheidung deutscher von
ausl&ndischen Weinen. Sie ist notwendig, weil kiinftig mit der
Ausgabe des Kontrollzeichens die Abgabe filr den Weinfonds nach

§ 23 Abs. 1 des Weinwirtschaftsgesetzes erhoben werden scll. Das
Kontrollzeichen flir inléndische Weine ist damit zugleich staat-
liches Zeichen flir die Entrichtung einer Abgabe, die filr aus-
ldndische Weine nicht erhoben wird.

Zwar wire es bei ausschlieBlicher Berlicksichtigqung von Kontroll-
~ gesichtspunkten angezeligt, die Anbringung der Zeichen aus-
schlieBlich so vorzpschreiben, da8 sie mit dem Uffnen des Beh#lt-
nisses zerstdrt werflen. Gegen eine solche Regelung sprechen aber
erhebliche wirtschaftliche Interessen der Weinwirtschaft, weil
die flir eine solche| Zeichenverwendung erforderliche Umrlistung der
meisten gebrauchlicLen Etikettiereinrichtungen mit erheblichem
finanziellen Aufwanﬁ verbunden wire, der letztlich auch zu einer
nicht unbeachtlichen Erh8hung des Abgabepreises flir Wein filhren
miiBte. Absatz 3 148t daher die Anbringung der Kontrollzeichen
wahlweise auf FlaschenverschluB und -kapsel oder an beliebiger
Stelle des Behiltnisses zu. Diese Regelung erscheint vertretbar,
weil der mit dem Abl®sen der Zeichen vom Leergqut verbundene Auf-
wand, der darliber hinaus das Risiko ihrer Zerst®rung mit sich

bringt, keinen Anreiz zu Manipulationen schafft.

Die in Absatz 4 getroffene Regelung Uber Herstellung und Ver-
teilung der Kontrollzeichen dient der Kontrollsicherheit. Die
Bundesdruckerei verfligt ber die erforderliche Erfahrung bei der
Herstellung filschungssicherer Zeichen und bietet im @ibrigen die
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Gewdhr fiir den vollstindigen Nachweis hergestellter und ausge-
lieferter Zeichen. Im Interesse des Schutzes der abffillenden
Betriebe vor Fehlinvestitionen ist es notwenaig, bekanntzugeben,
in welcher Form die von der Bundesdruckerei hergestellten
Kontrollzeichen zur Verfﬁgunq stehen. Diesem Bediirfnis trigt
Satz 3 Rechnung. ' '

Absatz 5 r8umt die M¥glichkeit ein, anstelle des von der Bun-
desdruckerei hergestellten Kontrollzeichens die Flaschenkapsel
als Kontrollzeichen zu verwenden. Dies entspricht dem aus Kreisen
der Weinwirtschaft vorgetragenen Bediirfnis nach einer einfachen
und kostenglinstigen Anwendung der Kontrollregelung und erfolgt
unter der Voraussetzung, daB fdlschungssichere Kapselldsungen zur
Ver flilgung stehen. Dies zu priifen und als erfillit festzustellen,
liegt in der Verantwortung der Beh¥rden, die Betrieben die Zu-
lassung zur Herstellung von Kontrollkapseln erteilen.

Die in Absatz 6 vorgfsthriebene Bestdtigung im Begleitpapier
dient Abnehmern nicht abgeflillter Erzeugnisse als Nachweis, daB
die Vorschriften Uben den zuldssigen Hektarertrag eingehalten
wurden und die Erzeudnisse deshalb vermarktet werden diirfen. Die
fiir Lieferungen aus lbermengen vorgeschriebene Kenntlichmachung
soll Umgehungen der Ertragsregelung vorbeugen und ihre RKontrolle

erleichtern.

Der Sicherung. der Kontrolle dient auch die nach Absatz 7 vorge-
schriebene Nachweispflicht, weil ohne die vorgesehenen Aufzeich-
nungen mit einem vertretbaren Aufwand nicht feststellbar wlre, ob
die an Abfllllbetriebe ausgegebenen Kontrollzeichen rechtmiBig
verwendet wurden. Mit der Ermichtigung in Satz 2 wird den Li¥nder
die M8glichkeit eingerZumt, die Aufzeichnungen ihren Kontroll-
bediirfnissen entsprechend auszugestalten.

Da Verluste von Kontrollzeichen wihrend des Btikettierungsvor-
gangs auch bei der zumutbaren Sorgfalt nicht ausgeschlossen
werden k&nnen, ist es notwendig, insoweit eine Toleranz von 0,5
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von Hundert einzurdumen. Die Ermichtigung in Satz 3 trH#gt dem
Bedlirfnis der Uberwachung Rechnung, bei Uberschreiten dieser
Toleranz Nachweise lilber verlorengegangene Kontrollzeichen zu
verlangen.

Ausgabe und Kontrolle der Verwendung der Kontrollzeichen obliegen
den nach Landesrecht zustandigen Behlrden. Um ihnen Lei der
Durchflihrung dieser Kontrolle den notwendigen Freiraum einzu-
rdumen, werden sie ermichtigt, hinsichtlich der Aufzeichnungen
bestimmte Erleichterungen zu gewdhren oder strengere Anforde-
rungen zu stellen, sofern die Erfahrungen einer ausreichenden
Uberwachung dies erlauben oder notwendig erscheinen lassen.

Zu § 11

Die Kontrolle in Betrieben umfaBt einen bestimmten Zeitraum
(Zeitraumkontrolle) oder bestimmte Erzeugnisse (Erzeugniskon-
trolle). Bei einer 2eitraumkontrolle werden in der Regel durch
mehrere We;nkontro%leure alle Ein- und Ausg¥dnge von Erzeugnissen
eines Betriebes in einem bestimmten Zeitraum nachvollzogen
(Absatz 1).

Absatz 2 stellt klar, daB zu den Aufgaben der Weinkontrolle auch
die Entnahme von Proben geh8rt, die als versiegelte Proben im
Zusammenhang mit der Antragstellung nach § 4 der Wein-Verordnung
beim Antragsteller verbleiben. Hinzu kommt die Entnahme von Ver-
gleichsproben, die jdhrlich vor und nach der Lese zu entnehmen
sind, um Manipulationen vorzubeugen.

Zu § 12

Zur Sicherung der Ergebn;sse einer Uberprlifung ist vorzusehen,
daB diese in aller Regel unvermutet erfolgen. Dem Grundsatz der
VerhdltnismdBigkeit wird Rechnung getragen, indem Eingriffe in
Betriebsabliufe lediglich so weit erfolgen sollen, wie es der
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Uberpriifungszweck notwendig macht. Die Unterrichtung des Be-
triebsinhabers hat erst unmittelbar vor der Durchfiihrung der
Uberpriifung zu erfolgen (Absitze 1 und 2).

Absatz 3 nennt die bei einer betrieblichen Kontrolle zu Uber-
priifenden wesentlichen Unterlagen und schreibt die Uberpriifung
bestimmter Verarbeitungsschritte oder Verwendungen vor.

In Ergdnzung hierzu regelt Absatz 4 die Uberprfifung der Lager-
bestdnde, wozu auch die stichprobenweise sensorische Priifung
(Absatz 5) sowie die Prlifung der Beschaffenheit von Beh¥ltnissen
und R&umen (Absatz 6) gehdrt.

Zu § 13

Zur Sicherung einer gleichmiiBigen Uberwachung aller Sparten der
Weinwirtschaft haben die zustiéndigen Beh®rden in der Regel fiir
ein Jahr die Entnahmg von Proben in einem Arbeitsplan festzu-
legen. Dabei ist einjnach der Erfahrung der Praxis zu bestim-
mender Anteil der Unfersuchungskapazit&t freizuhalten fliir Pro-
beentnahmen aus Verdgchtsgriinden.

i

1
H
1
1

Absatz 2 schreibt vo%, daB tber jede Probeentnahme eine Nieder-

schrift nach dem Muster der Anlage 3 zu dieser Verordnung anzu-

fertigen ist. Aus ihr ergeben sich alle wesentlichen Angaben zur
Identifizierung der Probe. Es erscheint zweckm#Big, die Nieder-

schrift im Durchschreibeverfahren zu erstellen.

Z2u § 14

Die Regelungen zur Zusammenarbeit der Weinilberwachungsbeh®rden
schaffen Grundlagen flir eine Verbesserung der Weinkontrolle ins-

gesamt.,

Absatz 1 regelt im Grundsatz die Unterrichtungs- und Uhter-
- stlitzungspflicht der zust¥ndigen Weinllberwachungsbeh®rden unter-
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einander, ohne daB dies auf die jeweiligen Beh®rden eines Bundes-
landes beschrankt ist. Indem diese Regelung nicht auf das Er-
suchen einer BehSrde abhebt, geht sie weiter als die allgemeine,
in Verwaltungsverfahrenvorschriften n#her geregelte Amtshilfe.

Nach Absatz 2 wird auf Grund der Erfahrungen nach den Weinver-
fidlschungen der vergangenen Jahre den mit der Uberwachung be-
auftragen Personen bei Gefahr im Verzug die Befugnis eingerumt,
mit anderen Weinllberwachungsbeh8rden unmittelbar Verbindung
aufzunehmen. Eine solche Befugnis ist derzeit nicht in allen
Bundesldndern ausdriicklich eingerdumt.

Absatz 3 sieht die Bestimmung koordinierender Beh®rden in den in
Betracht kommenden Bundesléndern vor, um die Uberwachung von Be-
trieben mit Niederlassungen in Bereichen mehrerer zust8ndiger
Beh8rden eines Bundeslandes zu erleichtern.

Der nach Absatz 4 zu gewdhrleistende Austausch von Proben ist im
Rahmen von Ermittlungen unerl¥Blich.

Die Abstimmungen nadh Absatz 5 dienen der gleichmdBigen Anwendung
weinrechtlicher Vorschriften in den Bundesl#ndern.

Zu § 15

Mit dieser Regelung wird § 3 Abs. 1 und 2 Weintlv 1971 tbernommen.
Dabei wurde der Kreis der zulassungspflichtigen Erzeugnisse um
das inzwischen nach dem Gemeinschaftsrecht zugelassene und unter
Nr. 7 des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 definierte
rektifizierte Traubenmostkonzentrat erweitert. Dabei handelt es
sich um ein Ereugnis, mit dessen Hilfe Weinfdlschungen durch un-
zuldssige Anreicherungen sehr erleichtert werden, weil diese mit
dén derzeit zur Verfllgung stehenden Methoden noch nicht nachge-
wiesen werden k¥nnen. Dieser Umstand macht es erforderlich, den
Uberwachungsbehfirden die M8glichkeit einer Uberpriifung der nach
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dem Gemeinschaftsrecht vorgeschriebenen Anforderungen bereits
beim Verbringen ins Inland zu erm&glichen. Schaumwein und Schaum-
wein mit zugesetzter Kohlens8ure sowie weinhaltige Getrinke sind
aufgrund der von der Weinkontrolle in der Vergangenheit fest-
gestellten Kontrollbedlirfnisse ebenfalls einbezogen worden. Der
Hinweis auf die Verordnung (EWG) Nr. 823/87 ist gestrichen wor-
den, weil es sich dabei um eine Durchfiihrungsverordnung zur Ver-
ordnung (EWG) Nr. 822/87 handelt, auf die die Vorschrift in all-
gemeiner Form Bezug nimmt. Ebenso erscheint der ausdrfickliche
Hinweis auf Vorschriften tiber Bezeichnungen, sonstige Angaben und
Aufmachungen entbehrlich, die durch die Bezugnahme auf die Ver-
ordnung (EWG) Nr. 822/87, das Weingesetz sowie auf die zu ihrer
burchfiihrung erlassenen Vorschriften erfaBt sind. Im flbrigen ist
die Vorschrift der Terminiologie der EWG-Spirituosenverordnung
angepaBt worden. Die Ubernahme von Absatz 3 WeinllVv 1971 erscheint
entbehrlich, weil er ohne praktische Bedeutung ist und der Ver-
figungsberechtigte im eigenen Interesse alles tun diirfte, um fir
seinen Wein die Zulaséung zum Verbringen ins Inland zu erhalten.

Zu § 16

Absatz 1 {ibernimmt § d WeinVv 1971 inhaltlich mit der MaBgabe,
daB Nr. 4 nicht ﬂbernc:inmen wurde, weil eine generelle Befreiung
von abgefiilltem Traubénsaft bereits aufgrund der wirtschaftlichen
Belangen Rechnung tragenden Vorschrift des § 14 Abs. 2 Satz 2

mdglich ist. _ .

Absatz 2 schlieBt die Anwendung der Ausnahmeregelungen aus den zu
§ 15 angefiihrten Grilnden ffir rektifiziertes Traubenmostkonzentrat

‘aus.
Zu § 17

Die Vorschrift regelt die bisher aufgrund des § 5 WeinlV 1971
m8gliche amtliche Untersuchung und Priifung durch Stichproben neu.
Dabei wird als Voraussetzung nur noch das Vorliegen des nach
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Gemeinschaftsrecht erforderlichen Begleitpapiers oder Einfuhrdo-
kuments festgelegt. Die nach der Weinllv 1971 auBerdem noch vor-
gesehene MOglichkeit des Stichprobenverfahrens aufgrund bilate-
raler Vereinbarungen hat keine praktische Bedeutung. Es ist auch,
insbesondere im Hinblick auf die Fortentwicklung des Gemein-
schaftsrechts, nicht damit zu rechnen, daB sie diese klinftig
erlangen wird. Deshalb kann auf die Vorschrift verzichtet werden.

Zu § 18

Absatz 1 Ubernimmt § 6 Abs. 1 Weintlv 1971, Er wird um eine Vor-
schrift Uber die Aufgaben der Zolldienststellen bei der Kontrolle
der Begleitpapiere flir die Befdrderung von Gemeinschaftserzeug-
nissen erweitert, nachdem eine entsprechende Regelung im Ge-

meinschaftsrecht weggefallen ist.

Die Abs#dtze 2 und 3 {ibernehmen inhaltlich die entsprechenden
Vorschriften des § 6 Weinlv 1971. Fir die Einfuhruntersuchung

- wird die fiir den Empfinger 3rtlich zustdndige Untersuchungsstelle
bestimmt, um die Lipder im Verhiltnis zum Einfuhrvolumen mit den
Kosten der Auslands%einkontrolle zu belasten.

Absatz 4 berﬂcksichiigt die bei Namen und Anschriften der fiir das
Erstgutachten zugelhssenen Stellen eingetretenen Anderungen. Er
schpft die durch das Sechste Gesetz zur Enderung des Weinge-
setzes erweiterte Ermichtigung des § 59 Abs. 1 Nr. 5 aus und be-
stimmt als Erstgutachterstellen zus#itzlich die Untersuchungsdmter
Braunschweig und Trier. Die Bestimmung einer Stelle flr Nieder-
sachsen und einer zus#tzlichen flir Rheinland-Pfalz ist notwendig,
weil sich in der Vergangenheit vierzehn Stellen als unzureichend
erwiesen haben, und zwar insbesondere dann, wenn aus gegebenem
AnlaB von den Stichproben zur ausnahmslosen Untersuchung iiberge-
gangen werden muBte (z.B. bei Filschungen mit Diethylenglykol und

Methanol) .
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Absatz 5 Ubernimmt § 6 Abs. 5 WeinlV 1971 und paBt die Hinweise
auf das Gemeinschaftsrecht den eingetretenen Anderungen an.

Absatz 6 tibernimmt unverdndert die Vorschrift des § 6 Abs. 7
Weinlv 1971,

Zu § 19

Die Regelung iibernimmt inhaltlich die Vorschrift des § 7 Weinllv
1971.

Zu § 20

Die Vorschrift Ubernimmt inhaltlich die Vorschrift des § 8 Weinllv
1971. Sie bereinigt ein redaktionelles Versehen, indem sie die
Einhaltung des Gemeingchaftsrechts in die Voraussetzungen filir das
Verbringen von Erzeugnissen aus Freihdfen ins Inland einbezieht,
Dabei wird aus Grﬁndeﬁ der Rechtsklarheit die Formulierung des

§ 15 Abs. 2 gewdhlt, der ebenfalls die Voraussetzungen zum Ver-
bringen ins Inland regelt. Aus den gleichen Grlinden wie dort ist
auf den Hinweis auf die Verordnung (EWG) Nr. 823/87 verzichtet

worden.

Zu § 21

t

Die Vorschrift bedroht auf der Grundlage des § 68 Abs. 2 Nr. 3
des Weingesetzes eine Reihe von VerstdBen gegen Vorschriften der

Verordnung mit Strafe.
Zu § 22
Minderschwere Zuwiderhandlungen gegen Vorschriften dieser Verord-

nung werden auf der Grundlage des § 69 Abs. 5 Nr, 2 des Weinge-
setzes als Ordnungswidrigkeiten mit BuBgeld bedroht.
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Zu § 23

Durch diese Vorschrift wird die Wein-Verordnung an inzwischen
gedindertes Gemeinschaftsrecht angepaBt. Nummer 5 tr¥gt der bei
ErlaB der Neunten Verordnung zur Anderung der Wein-Verordnung
nicht berlicksichtigten Rechtslage Rechnung, nach der aufgrund der
Richtlinie 87/2§O/EWG bei der Alkcholangabe Abweichungen nach
oben und unten zuzulassen sind. Nummer 6 erginzt die Bestimmungen
Uber teilentalkoholisierten Wein.

Durch die Neunte Verordnung zur Anderung der Wein-Verordnung vom
24, August 1990 (BGBl. I S. 1834) sind in § 21 der Wein-Verord-

nung Bestimmungen {iber die Herstellung und das Inverkehrbringen

von teilentalkoholisiertem Wein aufgenommen worden.

Diese Neuregelung hgt'sich als nicht ausreichend erwiesen. Die
Herstellung solcher| Getriinke durch Teilentalkoholisierung ist
technisch m8glich, filhrt jedoch nicht immer zu optimalen Ge-
trénken. Es ist daher notwendig, die Herstellung derartiger Ge-
trinke auch durch Vgrmischen von entalkoholisiertem Wein mit Wein
zuzulassen. Nach digser Zulassung bedarf es der gesonderten Kenn-
zeichnungsregelung flir Getrlnke, die ausschlieBlich in das Aus-
land verbracht werdeén, nicht mehr. Die Xnderung der Vorschrift
unter Nummer 6 trigt dem Rechnung.

Ebenfalls durch die: Neunte Verordnung zur Xnderung der Weinver-
ordnung ist der Anteil der Grundrebsorten bei Liebfraumilch-Weine
auf 70 v. H. festgesetzt worden. Die Ubergangsregelung in Nummer 8
ist geboten, um den Herstellern von derartigen Weinen, die bis
zum Inkrafttreten der Neunten Verordnung zur Knderung der Wein-
Verordnung nach den bis dahin geltenden Vorschriften aus Trauben
fritherer Jahrginge mit der Herstellung begonnen haben, das Inver-
kehrbringen derartiger Erzeugnisse zu ermSglichen. Erzeugnisse,
béi deren Herstellung Trauben verwendet werden, die nach dem 31.
August 1990 geerntet werden, unterliegen der neuen Regelung.
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Zu § 24

Die Ermichtigung soll eé ermglichen, die bereits mehrfach gedn-
derte Wein-Verordnung in der Fassung bekanntzumachen, die sich
aus dieser Verordnung ergibt, um ihre Anwendung zu erleichtern.
Dies erscheint insbesondere wegen der Vielzahl aktualisierter
Verweise auf das Gemeinschatsrecht erforderlich.

Zu § 25

Von dem Inkrafttreten am Tage nach der Verkiindung im Bundesge-
setzblatt macht die Vorschrift zwei Ausnahmen.

Das Inkrafttreten der Ubergangsregelung des § 9 Abs. 1 wird rlick-
wirkend auf den 1. Séptember 1989 festgelegt. Von diesem Zeit-
punkt an gilt die dupch Artikel 1 Nr. 3 Buchstabe b der Verord-
nung (EWG) Nr. 2600/89 vom 25. August 1989 in die Verordnung (EWG)
Nr. 986/89 eingefiigteé Ermdchtigung des Artikels 20 Abs. 3 Buch-
stabe d@ an die Mitgljedstaaten, Ubergangsregelungen zuzulassen.

Dexr Zeitpunkt des Inkrafttretens des § 10 liber Kontrollzeichen
wird auf den 1. Sept er 1992 festgelegt. Dabei wird die flir
Herstellung, Verwendung und Uberwachung der Verwendung der Kon-
trollzeichen benBtigte Vorlaufzeit berlicksichtigt. Es wird klar-
gestellt, daB die Velpflichtung zur Verwendung des Kontrollzei-
chens fiir Weine ab Efnte 1992 besteht.

Die Hibrigen Vorschriften treten am Tag nach der Verklindung der
Verordnung in Kraft, weil insbesondere die vorgenommenen Anpas-
sungen an das Gemeinschaftsrecht keinen Aufschub dulden.

Gleichzeitig treten die Vorschriften der Wein-Uberwachungs-Ver-
ordnung vom 15. Juli 1971 auBer Kraft. Dies gilt jedoch nicht ffir
§ 1 Abs. 4, 5 und 7 bis 9 sowie die sich auf diese Vorschriften

‘beziehenden Anlageh. Solan&éﬂaie Lahdérreéierungeh noch keine
eigenen Rechtsverordnungen zur Regelung der Einzelheiten der Buch-
fiihrung erlassen haben, miissen diese Vorschriften weitergelten,
damit hinsichtlich der Buchfilhrung keine Regelungsliicke entstehtr
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Anlage

Anderungen

der
Verordnung zur Uberwachung des Verkehrs mit Wein,
Likdrwein, Schaumwein, weinhaltigen Getrinken
und Branntwein
(Wein-Oberwachungs-Verordnung - WeinOV)

Zu § 8 Abs. 2

§ 8 Abs. 2 ist wie folgt zu fassen:

"{2) Fir Erzeuhnisse im Sinne von Absatz 1, deren

Beférderung im Inland beginnt und endet, hat der zur Aus-
stellung des Begleitpapiers Verpflichtete unverziiglich

der fir den Sitz oder Wohnort des Absenders zustidndigen
Stelle eine und der fiir den Sitz oder Wohnort des Empféngers .
zustédndigen Stelle zwei Kopien zu hbersenden, die davon

eine unverziiglich der zustidndigen Stelle des Versandortes
zuzuleiten hat."



Begrindung:

Eine lickenlose Kontrolle, wie in der amt-
lichen Begriindung gefordert, ist nur mit
dem Prinzip der Versendung von drei

Kopien méglich. Eine Kopie des zuge-
lassenen Geschiftspapieres wird der fir
den Absender zustindigen Stelle zum
Zeitpunkt der Beférderung des Erzeug-
nisses ibersandt. Nachdem die fiir den
Empfédnger zustdndige Stelle eine Kopie

an die fir den Absender zustindige Stelle
zurlickgeschickt hat, kann durch einfache
Zuordnung der Dokumente der Verbleib

des Erzeugnisses liickenlos festgestellt
und eine bessere Nutzung der Begleitpapiere
fiir die Weinkontrolle erreicht werden.

2. § 10 Abs. 5 Satz 1 unqhﬁglﬂgc [

a) In § 10 Abs. 5 ist Satz 1 ab der Nummer 1 Gurch

folgende Fassung zu ersetzen:

"1. eine fortlaufende Nummer,

2. einen Hinweis auf den Flaschenkapselhersteller
sowile

3. die Angabe der Nennfiillmenge in Buchstaben und
Ziffern in einer Hshe von jeweils mindestens
zwel Millimetern

enthalten und sie jm tibrigen nach MaBgabe der
Anlage 1 (zu § 10 Abs. 2) gestaltet sind."

b) In Anlage 1 sind in den Mustern 1 bis 4 jeweils in
Satz 2 die Worte
"mit eingedrucktem Bundesadler'
zZu streichen.



3.

¢

Drucksache 782/90 (Beschlull)

Begriindung:

Anlage 1 (zu § 10 Abs. 2) sieht vor, da#l dic
Kontroilzeichen cinen Guiliochensicherheitsauf-
druck mit eingedrucktem Bundesadler enthalten,
Der eingedruckte Bundesadler konnte hei anderen
als inldndischen Weinen den irrefiihrenden
Eindruck erwecken, es handele sich um deutsche
Erzeugnisse. Der Verzicht auf den eingedruckten
Bundesadler bei allen Weinen dirfte dem gemein-
schaftsrechtlichen Diskriminierungsverbot Rech-
nung trageu. Inlindische Weine sind hinreichend
durch die tarhliche Gestaltung {schwarz-vot-
gold) kenntlich gemacht,

§ 15 Abs. 1 Satz 1

In §
"wel

Zu S

15 Abs. 1 Satz 1 sind die Worte
nhaltige Getrdnke,"

treichean.

Begrﬁnaung:

Es gibt noch keine speziellen Rechtsvorschriften der
FG iiber weinhaltige CGetrdnke. Die Regelungen im
Weingasetz iiber die inhaltliche Reschalfenheit auslin-
discher wernhaltiger Getrinke werden durch das Verbot
von Mafinahmen gleicher Wirkung wie mengenmidflige
Einfuhrbeschridnkungen nach Artikel 30 EWG-Vertrag
iiberlagert. In der fiir amtliche Einfuhruntersuchungen
zur Verfiigung stehenden kurzern Zeit 148t sich hidufig
nicht kliren, ob Behauptungen der Importeure weinhal-
tiger Getrdnke aus anderen Mitgliedstaaten, deren
Beschaffenheit nicht den Bestimmungen des Weingesetzes
z.B. liber Zusatz- und Aromastoffe entsprechen, zutref-
fen, das Erzeugnis sei im Herkunftsland rechtmidfig
hergestellt und vermarktet worden und deshalb nach der
Rechtsprechung des EuGH zu Artikel 30 EWG-Vertrag auch
hier verkehrsfihig. Weinhaltige Getrdnke sollten
deshalb, wie bisher, nicht zum Verbringen ins Inland
zugelassen werden miissen.



4. § 18 Abs. 3 Satz 1|

In § 18 Abs. 3 Satz ' s:nd nach der Wort
"Verfiigungsberechtigten™

die Worte

'"; das Gutachten der amtlichen Untersuchungss:ielle kann

’

beigefiigt werden"

einzufiigen.

Begriindung:

Es kommt immer wieder vor, daB die Zolldienststellen
die Verfiligungsberechtigten nicht (ber die einzelnen
Beanstandungsgriinde unterrichten und dal diese sich
deshalb direkt an die Untersuchungsstelle wenden, um
den Inhalt des Gutachtens zu erfahren. Der dadurch
entstehende Verwaltungsaufwand wiirde vermieden, wenn
der Verfilgungsberechtigte schon von der Zolldienst-
stelle das Gutachten erhalten wiirde.

5. § 18 Abs. 3 nach Satz 2 und Satz 3

In § 18 Abs. 3 sind

a) nach Satz 2 folgende Sitze einzufiigen:

"Ein Zweitgutachten kann nicht beantragt werden, wenn
das Erzeugnis nach Entnahme der Probe, die dem
Erstgutachten zugrunde lag, 8nologisch behandelt worden
ist. In einem solchen Fall haben die Zolldienststellen
tiber das behandelte Erzeugnis erneut ein Erstgutachten

einzuholen.";
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b) in Satz 5 - neu - (Satz 3 alt) nach dem Wort
"Antrag"
die Worte
"auf Erstattung eines Zweitgutachtens"

einzufiigen.

Begriindung:

Diesem Anderungsverlangen zuﬁrunde liegende Fidlle gibt
es immer wieder. Es ist nicht der Sinn des ZIweitgut-

achtens, ein Erzeugnis zu beurteilen, das infolge
zwischenzeitlicher &nologischer Behandlung nicht mehr
mit dem identisch ist, das Gegenstand des Erstgutach-
tens war.

6. § 23 nach Nummey 1 4§ 8b WeinVO)

In § 23 ist nach Nummer 1 folgende Nummer 1a einzu-
fligen:
‘la. § 8b wird wie folgt gefafit:

a) Der bisherige Text wird Absatz 1.

b) Folgender Absatz 2 wird angefiigt:

"(2) Abweichend von Absatz 1 darf im Weinwirt-
schaftsjahr 1990/91 auch bei Qualitidtswein b.A.
die Bezecichnung '"Der Neue'" verwendet werden,
wenn im dibrigen dic Bestimmungen des Absatzes 1

cingcehalten werden."!

Als Folge 15t in

" § 25 Abs. 2 nach Satz 1 folgender Satz einzufiigen:

"§ 23 Nr. la tritt mit Wirkung vom 1. September 1990 in
Kraft."
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Begriindung:

Durch die Neunte Verordnung zur Anderung der Wein-Ver-
ordnung vom 24. August 1990 (BGB1. 1 S. 1834) sind die
Voraussetzungen gercgelt weorden, unter Jenen die
Bezeichnung "Der Neune" verwendet werden Jdarf. Die
Bezeichnung ist  ausschlieBlich fir Landwein vorge-
sehen,

Bereits in der Vergangenheit ist diese Bezeichnung im
Hinblick auf Artikel 13 Abs. 2 Buchstabe a und Ab-
satz 3 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Nr. 997/81,
diesbeziiglich geidndert durch Artikel 1 Nr, 7 der
Verordnung (EWG) Nr. 632/8% vom 10. Mirz 1989 (AB1l.
Nr. L 70/6), sowohl fiir Landwein als auch fir
Qualitidtswein b.A. verwendet worden, ohne daB die
Voraussetzungen fir die Verwendung dieses Begriffs in
der Wein-Verordnung geregelt waren. Eine Anzahl von
Betrieben hat auch im Jahre 1990 vor Inkrafttreten der
Neunten Verordnung zur Anderung der Wein-Verordnung am
1. September 1990 umfangreciche WerbemaBnahmen durchge-
fihrt, um auch aus der Ernte 1990 Qualititswein b.A.
mit der Bezeichnung "Der Ncue" vermarktcen zu kdnnen.

Im Hinblick auf das spiite TInkrafttreten der Neunten
Verordnung zur Anderung der Wein-Verordnung und die
grundsdtzliche Zulidssigkeit nach gemecinschaftsrecht-
lichen Vorschrifter ist eine Ubergangsregelung fiir
Qualitdtswein b.A. des Jahrgangs 1990 geboten.

§ 23 Nr. 6 Buchstabe a (§ 21 Abs. 1 Nr. 1 WeinVO)

In § 23 Nr. 6 Buchstabe a ist in § 21 Abs. 1 Nr. 1
Wort
"ausschlieBlich"

Zu streichen.

Begriindung:
Redaktionelle Klarstellung.

das
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Zu § 23 Nr. 6 nach Buchst. c (§ 21 Abs. 3 -neu- WeinVo0)

In § 23 Nr. 6 ist nach Buchstabe ¢ folgender Buchstabe d

anzufigen:
'd) Folgender neuer Absatz 3 wird angefilgt:

'"(3) Bei den Getrdnken nach den Absdtzen 1 und 2 ist

das Zusetzen Von Trzubenmost und rektifizierten

Trzubenmostkonzentrat zur Siilung zulZssig.

Begrinaung:

Die SGfRung von GetrZnken nach den Absdtzen 1 und 2
erfolgt herkémmlicherweise nacih dem Vorgang ~der
Entalkoholisierung. Nachdem in jlngster Zeit verein-
zelt von Weinlberwachungsbehdrden Bedenken gegen die
Zuldssigkeit dieser Verfahrensweise geduflert wurden,
erscheint eine klarstellende Regelung dzhin gehend
notwendig, daf der Zusatz von Trzubenmost und rektifi-
ziertem Traubendmostkonzentrat zum Zwecke der Siflung zu
entalkoholisierterm Wein oder teilentalkoholisiertenm
Wein sowie zu schiumenden GetrZnken im Sinne des § 21
Abs. 2 WeinVO zugelassen wird. Die Siilung nzach der
Entalkoholisierung bewirkt eine Geschmacksverbesserung
dieser Getrénke.

§ 23a - neu -

Nach § 23 ist folgender § 23a einzufilgen:

"§ 23a

Anderung der Schaumwein-Branntwein-Verordnung

Die §§ 16 und 19 Abs. 2 der Schaumwein-Branntwein-Verord-
nung vom 15. Juli 1971 (BGB1. I S. 939), zuletzt geidndert
durch die Verordnung vom 22. Dezember 198% (BGBl. I
S. 1625), werden aufgehoben."”
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Begrundung -

Die Aufhebung der Vorschriften ist notwendig aufgrund
des Urteils des Europiischen Gerichtshofs in der
Rechtssache 179/85 (pétillant de raisin). Der Erlaf
einer Verordnung zur Anderung der Schaumwein-Brannt-
wein-Verordnung, mit der die Regelungen aufgehoben
werden sollte, verzdgert sich bis zum Abschlufl der
Kodifizierung der Verordnungen (EWG) Nr. 358/79 und
3309/85. Die EG-Kommission hat zu erkennen gegeben,
dal sie eine weitere Verzdgerung der Rechtsanpassung
aufgrund des Urteils nicht hinnehmen will. Zur
Vermeidung eines weiteren Vertragsverletzungsverfah-
rens ist es deshalb notwendig, § 10 der Schaumwein-
Branntwein-V¥erordnung sowie die Bewehrung dieser
Regelung in § 19 Abs. 2 aufzuheben.



